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¢a: fecirque quod redum erae in.
confpectu Domini. * Verumramen
excella non abftulic: adhuc enims
opulus facrificabat 5 & adole-
E.;t incenfum inexcellis. * Pacem-
que habuit Iofaphac cum rege If-
racl. *Reliqua autem verborum s
Iofaphat, & opera ecius, quzgel-
fic, & prazlia , nonne hxc fcrpea
funt in Libro verborum dierum re-
gum Juda? = Sed & reliquias effe-
nunatorum , qui remanlerant I
dicbus Afa patris eius, abftulic de
rerra. * Nec erat tunc rex confti-
tutus in Edom. * Rex vero lola-
phat fecerat claffes in mari , qua
nauigarent in Ophir propter au-
rum ; & ir¢ non potuerunt , quia
confradtz (untin Afiongaber.” Tunc
ait Ochozias fillius Achab ad Iofa-
phat: Vadant lcrui mei cum fer-
uis tuis.10 navibus. Er noluit Io-
faphat . * Dormiuitque lofaphat
cum patribas fuis , & fcpuleus eft
cum eis 1a Civitace Dauid patris
fui : veras ram filivs eius
$ autem filius

at fuper Ifrael

sptimodecimo

suizphat regis luda, regrauvicques
fuper Ifraclduobus annis. "Ec fe«
cit malum in confpe@u Domini,
& ambulavic in via patris fui &
matris (uz , & in via leroboams
filij Nabat , qui peccare fecit Il

racl . * Seruiuit quoque Baal,
& adorauit eum , & irrica-
uit Dominum Deum
Ilrael , iuxta,
omnids
que
fecerat pater
cius .
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} UJJ l‘ : s "_ ")! = - non eft Jocutus in me Domr‘nus:
u)n.:'.n )ﬁpl.uu Ll !,.xp' JLJ = ,_;chCJ Ec ait ; Audice Pﬂpullfi' omncs,
‘ "y -, _.l29 * Afcendic itaque rex llrael, & lo-
Gll—a LL!L#_}?.! J-—-——"-’_L"" Cllo oomas * rel faphat rex ludain Ramoch Galaad,
5 L ; 3 {39 * Dixit 1taque rex lirael ad lofa-
f l‘”_')“‘ Ella JLH calala ""’.".‘J L:U L:-’gf‘- = phat: Sume arma , & ingrederes

praliom, & induere veftibus tuis.

JE“""’“ (.“ k}"‘""}b C ' Wb '}"'% Porro rex llrael mutauic habitum
1 ) ’.’;“" Clle Lela dl_‘.).,j d..,,ju 31 fuum, & wngrefius elt bellum . * Rex

| " ) ) E autem Syriz praceperat principi-
l._‘_ll_..._d__g * JL_Z.H.” 3 J-———'h-_" l.._..A-u ®11  bus corruum triginea duobus , dia |
LA cens : Non pugnabitis contra mi- ’
@_.i:ﬁl:‘g Lr--*-“ ‘t—hﬁ_’;“ L:.'?_,g;! u‘?}‘ r"llt norem , & madiorem quempiam.s, f
ni(i contra regem lfracl, folum_ . '

J !;—*-*5: ?:Fj;'*""’ Eﬁ‘bl’" B ["&] J@ ‘u‘b 3* *Cum ergo udi?cnrprincipcs cur=- .
SO T x ruum lofaphat , fufpicati funt qudd

L—"-‘—L".I.‘r'_‘) s b J_“".‘)"‘ Clla Y e iple effec rex Ifrael, &imptrg fa~ II

. J“‘“,‘J"‘" Sl Bg—Aan LI;L&,)J ._,.5_];_1[ &o pugnabant contra cum: & cx- |

; ] 33 clamauit lofaphae. * Intellexerunt-
I,l_i,r‘l.;‘.;,g E...,.....-.as E)-_oin&J l.—-&-l..l: 15_14.-2 que principes curruum quod non.
- 3 : LAt T B cilet rex llrael , & ceffauerunt ab
clae A a—3ls =l IJ-—«{-bJ 25 34 €0. * Vir autem quidam terendic
arcum, in incercum fagiceam diri-

4 J-‘:J qu_,__aj . A_A.r-!}ﬁ-?y L}-"‘-?"‘_!f‘"' M| gens , & calu perculfic regem If-
& - . = : rael inter pulmonem & ftomachum,
s \-r'L—-""l’ e Ve reaiht '-’“-"‘dl" Acr ille dixic aurigz fuo 1 Vertes
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) I 35 nla "\ we - i€ illa, & rexlfracl ftabarin cur-
= 1‘-5("’-’;_3 I o-zilst, L‘—" E—gr—-"“ Lj}l e ;urfuoconrra Syros & mortups eft
= : £ velpere : Aucbat autem fanguis pla-
Jelia ""‘5“"'3‘ ol-= &-}"‘"’.'}‘"1 dL’." s gx 1n fioum currus, * & pracoin.
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iy l37 & 1n terram fuam. * Mortuus ¢
d._.mjg J{JL_..;':, u.u_.&.n S Sh autem rcxr, & perlatus et in §z-
P - — . ! matiam : [epeberuntque regem in., '
wl-? "fU*J*[ *-"*—-UL’} ‘-—Aj' LU o-'ua‘-’ FY¥ 8 Samaria , * & 7 lauerunt currumes psyp .,
l . - F gius in pifcina Samariz , & linxe~ <.
G > AL i,.u.y e J J‘"""." ront canes (anguinem civs, & ha-

benas lauerunt, inxea verbum Do- i

- 2w 7 4,_@ !, By 39 mini quod locutus fuerar. * Reli-
J,..E!L.wqt a—a !,l......:_:} o olall qua autem fermonum Achab , &

uerfa fecit, & domus ebur-
oloal il dosiy Lalon 36 (533 <o) m|  neas quam edificanit, cun@arume
' : : ue vrbium , guas excruxit, non-
o gilighal cmygdaleds | bec frip o i i fr
J‘“ 3 ‘F’.{-‘"a () U‘” ‘L_f)—"'” C’l‘tﬂ & miuit ergo Ach chm patribug
: 2.5l £ fuis , & regnauit Ochozias Flius
""’l*' S J"ML'"" LJ-"L‘ f""‘tﬁ" *'l41 civs pro co?n' Iofaphatvero filius

Jadse dmais] Lsia g 5L Afa regnare cceperat fuper ludam
2 o ! s Y d = anno quarto Achab regis Ifacl,

t'.!&-v'-" e EUd | ? .L:l..'SL’)-_)g Lalo* . [4s » Triginta quinque annorum erac
cum regnare cepiffee, & vigintiquin- .
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men macris eius Azuba fiha Salai. |
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eorum , & loquere bona. * Cui Mi-
chzas ait: Vioit Dominns, quia.
quodcumgque dixeric mihi Domi-
nus, hoc loguar, * Venit itague.,
ad regem, & ic illi rex: Micheza,
ire debemus in Ramoth Galaad ad
praliandam, an ccffare ? Cui illes
refpondit: Afcende, & vade pro-
fpere, & rradee eum Dominus in
manus regis. * Dixit autem rex ad
eum: Itcrum arque irerum adiuro
te, vt non loguaris mibinili quod
verum elt , in nomine Domini.

* Er 1lle ait: Vidi cun@um lirael 17;

difperfum in montibus, quafi ones
non habentes paftorem. & ai Do-
minus : Non habene iftt Dominum:
fevertatur voulquifque in domomo

fuam in pace. (" Lhxit ergo rex Lirael 18

ad lofaphac : Numguid non dixi ti-
bis quia non propherat mihi bo-
npum ' fed femper malum :)
vero addens, ait: Proprerca audi

fermon== Domini : Vidi Dominum
{ 1 !’uprr folivm fuom , &
o ¢ reitum czli afliftentem
ei . & a finiflris: * & ait 20
Do ! Qiis deerpiet Achab
Teg y vt alcendar , & ca-
dat th Galaad ? Et dixie

vnu .oroa howfcemodi o & alios

aliter. * Epreflus eft autem fpiri- a1

tus » & ftereiz coram Domino 4 &
ait: Ego decipiam sllum. Cui lo-
cuotus elt Dominus:
ille aic ; '.Lgr:dl:lr , & ero fpm*us
mendax in ore omnium propheta-
rum eins . £t dixit Domious : De-
cipies , & praualebis : cgredores &
fac ita. * Nunc igitur ecce
Dominus fpiritam me ndacij in ore
omniom propherarum tuorum . qui
hic func, & Dominus locutus cit

contra te malum. * Acceffitautem |

Sedccias filus Chanaana, & percut-
fit Michzam in maxillam , & di-
xit : Me ne ergo dimufic Spiritus

Demini, & locutus cft tibi? *Et 35

ait Micheas : Vifurus es in dies
illa, guardo ingredieris cubiculnm,
inera enbiculum ve abfcondaris.

» Beair rexIfracl: Tollite Michxd, 36

& mancatapud Amon principem.
ciuitatis, & apud loas filvin Ame-
lech, * &dicire cis: Hec dicit rex:
Mittite virum iflum in carcerem,
& fuftentate eum pane tribulatio-
nis , & aqua anguflix , donec re-

uertar in paces. * Dixirque Mi- 33
chaas:
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CAP XXIL

Ranfierunt igienr tres  anni s.Puas
abfque bello inter Syriam & ™"
lirael . * In anno autem tertio ; de-
fcendit lofaphatrex Iuda ad regem.
Ifrael . ( *Dixitque rex lfraelad ler-
vos fuos: Ignoratis quod nofiras.
fir Ramorh Galaad, & negligimus
tollere eam de ‘manu regis Syriz?)
* Erait ad Jofaphar : Veniesne me-
cum ad prahandum in Ramoth Ga-
laad ? * Dixirque Iofaphat ad regemy
lrael: Sicur ego fum , ita & tug
populus meos , & populus tuus
vnum funt: & cquites mei, equie
tes toi . Dixitque lofaphat ad re~
gem liracl: Quare, ovo te, hodie
lermonem Domini, * Congrega-
wit ergo rex Ifrae! prophetas, qua-
dringentos circiter viros, & aicad
cos: Ire debeoin Ramoth “salaad
ad bellandum, an quielce; 2 ? %’I
refponderunt : Afcende , & dabit
cam Dominues in manu regis, * Di=
xit autem lofaphat : Non eft hic
propheta Domini quifpiam, vt in-
terrogemus per eum? * Et ait rex
lracl ad lofaphat ; Remanfic vic
vnus, perquem poflumus interro=-

| B gare Dominum ; fed ego odi eum,

quia nop prophegat mihi bonvm,
led malom, Michzas filiuslemla .
Cui lofaphat aic : Ne loquaris ita

g rex, * Vocauic ergo rex Mraeleus

nuchum quendam , & dixic ¢i: Fea
ftina adducere Michzram filiumos
Jemla. * Rex autem liragl, & lo-
faphat rex luda fedebant vanfquife
que in folio fuo veftiti culturegio
in area iuaea oftium porte Sima-
riz, & Vniverli prophete prophe«
tabant in conlpc&tu corum. * Fe~
cit queque fibr Scdecias filius Chae
naana cornua ferrea, & aie; Hee
dicit Dominus: His venulabis Sy-
riam, donec deleas eam.., * Om-
nesque propheta limilicer |\rn|'|hc-..
tabant, dicentes: Afcende in Ra-
moth Galaad, & vade profperes 5
& trader Dominusin manns regis .
* Nuncius vero , qui ierat vt vo.
caret Michxam , locutus ¢ff ad
cum, dicens: Ecce fermones pro-
phetarum ore vno regi bong pre-
dicant : fit ¢rgo fermo tuus fimilis
€0~
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pae

vineam Nabogh Iezrahelitz, vt pof-
fideret eam. * FaQus cft igitur [er-
mo Domini ad Eliam Thesbiten,
dicens: * Surge,& defcende in oc-
curfium Achab regis Ifracl, quieft
in Samaria : ecce ad vineam Na-
both deicendic, vepalfideat eam:
* & loqueris ad eum, dicens : Hac
dicit Dominus: Occidifti, inluper
& poffedifti . Er poft hzc addes:
Hzc dicit Dominus : "In loco hoc,
in quo linxerunt ¢anes (anguinem
Naboth,lambent quoque fanguinem
tuum, * Et ait Achab ad Eliam: Ilhum
inuenifh me inimicum wbi? Quidi-
xit: Inueni , eo quod venundatus
fis ; vt faceres malum in confpe-
. &u Domupi, *tEcce egoinducam
fuper te malum, & demetam po-
fleriora tua, & interficiam de Achab
mingentem ad parietem 5 & clau-
fum & vitimom in Ifrael. *Et da-
bo domum tvam ficut ' domumos
Ieroboam filij Nabar , & fcuc
domum ! Baafa filij Ahia : quias
egifti , vt me ad iracundiam pro-
& peccare fecifti Lirzel.

“ 2 lezabel locutus eft Do-
sicens : Canes comedent

: agro lczrahel. * Simor-
tuns fueric Achab ip cinitate , co-
medent cum canes: fi autem mor-
tous fueritin agro, comedent eum
volucres celi, * Igiturnon fuital-
ter talis ficuc Achab, quivenunda-
tus et vefacerer malum in coulpe-
&u Domini: concitauit enim eum
Jczabel vxor fua, * & abominabi-
lis faQuseft, in rantum vt fequere-
tur idola, quz fecerant Amorrhai,
zuos confumplit Dominus 4 facie-
liorum liracl. * Itaque com au-
diffet Achab (ermones iftos, fcidic
veftimenta fua , & opervit cilicio
carnem [uam , feiunavieque & dor-
miuit in facco » & ambulavit de-
miflo capite. * Et faGuscft fermo
Domini ad Eliam Thesbhiten , di-

] LT,
- 13
-

b
G

37

18

cens: * Nonne vidifti humihatumos 4

Achab coramme? quia igitur
humiliacus ¢lt metcaula,
non inducam majum
in dicbus eius,
fedMindie.
bus
filij fui inferamos
malumdomui
cius,
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? bant cum Naboth. * Litterarumes

e k:f‘-l"?_";'f‘ [)Jr} * il slabic ‘_._.,)_:,L; 1], €ate iciunium, &federe facice Naw

E bni...né R ‘-’}““" L _!,‘3‘ L—""' la ‘1’19*““"!3 “[" que moriatur. * Fecerunte ergo Ci-
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J fq_l.u. _fy -._:LM L%L‘ 114 * Miferuntque ad Jezabel, dicena

16 meortnus clt,

hi Domintis , ne dem hereditatem
s parrum meorum nbi, * Vemrergo
Achab i domum fuam :ndignans,
& frendens fuperverbo , quod lo-
curus fuecrar ad eum Naboth Jez-
B rahclites , diczns : Non d:bo tibi
hereditatem patrum meornm . Ee
profjciens fe in le&ulum fouma
aueruit faciem fuam ad parictem,
s & non comedit panem. * Ingreffla
cft auremad eum lezabe! vror fua,
dixitque ei: Quid cft hoc , vndes
anima tua contriftata eft? & qua-
6 re non comedis panem? * Qui re-
fpendit c1: Locuctus (um Naboth
I-zeahelizz , & dixi ei : Da mihi
vipedm tuam » ncnpra pecunia !
aut » fi by placet , dabo tibi vi-
neam meliorem pro ca. Etille aicr
Non dabo tibt vineam meam.s.
7 " ixit ergo ad cum Ieczabel vxor
eis: Grandis av&oritatis es , &
bene regis regnum Ifrael. Svrge.,
& vomede panem, & zquo 4nimo
efto , ego dabo tibi vineam Na-
§ both lezraheliez, ® dcripfit itague
litteras ex nomine Achab , & fi-
gnanit eas annulo eins, & mif- ad
matores nata, & optimares , qui
erant in ciaitare eius , & habita-

autem bze erat fentenria : Pradi-

bothinter primos populi, * & fub~
mittite duos viros hlios Belial cone
rra evm , & fallom tellimonivins
dicancs Beneuixit Denm & regem:
& educite cum, & lapidate , fic-

ues elns maiores naty & oprima-
tes, qui habitabant cum eoin vr-
be , ficuc preceperat eis lezabel,
& ficur fer p-uuur;lr in litzeris quas
miferat ad eos : * pradicaverunt
icinnium » & federe fecerunt Na-

duétis duobus vicis filijs diaboli,
fecerunt eos ledere contraeom : ae
iy fedicer vevirr dabolicr  dixe=
rnal contra eom tefhmonium coe
ram multicudine. @ Benedixit Na-
both Deum & regem : quam ob
rem eduxernnt cum exera cigita-
tem & lapidibus interfecerunt,

tes: Laprdacus et Naboth, & mor-

i tuus eft. * Fa&um el auiem , cum
avdiffet Iczabel lapdarum Nabozh,
& mortuum slocura eft ad Achabs
Surge , ¥ poffide vineam Naboth
Iczrahelita s qui noluit tibi acquie-
fcere , & dare eam accepra pecu-
nia: non uum viuit Naboth, fed
" Quod cum wdlﬂ“ct
Achab , mortuum videlicer Na-
both , furrexit, & defcendebat in
Nn 2 vi=




PR -

282

i

U InF, 21,
f-i,

-REGVM.

i

el @l i

I-I"'f

ego faederatus recedam 4 te. Pe-
pigit ergo foedus, & dimifit cum.
Tunc vir quidam de filijs pro- 33
phetarum dixie ad focium foum in
fermone Domini: Percote me. At

jlle noluit percutere,. * Cui aiz: 36

Quia noluifti audire vocem Domi-
ni, ecce recedes a me, & percn-
vict te leo. Cumque paululumre-
celliffet ab co, inyenit eun leo, at-
que percufsit, *Sed &alterumin- 35
ueniens vieom, dixit adeum: Per- G
ente mes, Qui percuffic eum, &
vulncranit. * Abije ergo propheta, 45
& occurrit regi in via, & mutauit
alperfione pulueris os & oculos
fuos . * Cumaque rex tranfiffer, cla- 39
mauit ad regem » & ait : Seruus
tuus egreflus eftad praliandom co-
minus : cumque fogiflet vir vous,
adduxic cum quidam ad me, & are;
Cultodi virum iftum: qui fi lapfos
feric, erit anima tua pro arima
aut talentum argenti appen-
* Dum autem ego turbatus
llucque me vertecem , [ubiro
comparuait . Et air rex lrael
um: Hoc eft jndicium tuum,
ipfe decrevifti. * Acille fla-
biterfic puluerem de facie fua,
~ cognouit cum rex Ifrael , quod
ciice de prophetis. * Qui ait ad
cum: Hae dicit Dominus: # quia
dimiifti virum dignum morre de.
manu tea, ericanima tua pro ani-
ma eius, & populus tuus pro po-
wlo cius, * Reuerfus eftigitur rex
fraelin domum fuam, audire con-
temnens , & furibundus venic in.
Samariamo.

-
L]

41

43

43

CAP XXL

Oft verba autem hxe, tempore

illo vinea erat Naboth [ezra-
helitz, qui eratin lezrahel, luxtas
palatium Achab regis Samarix .
* Locutus ¢t ergo Achab ad Na-
both, dicens : Da mihi vineam_s
tuam , vt faciam mihi hortum ole~
rom, quia vicina ¢ft, & propedo-
mum meam , daboque tubi proea.
vineam mcliorem : aut (i com-
modivs tibi putas , argenti pre-
tium, quanto digna eft. *Cuire-

fpondit Naboth: Propitius fic mi-
hi
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_!, ¥o 35 & pone principes pro eis: *« &

inftaura numerum mulirum , qui ce=
ciderunt de tois, & equos fecun-
dum ¢quos priftinos, & currus fe-
cundum currus, quos ante habui-
fti: & pugnabimus contra eos in.
tamgr:ﬂnbus » & videbis quod ob-
tincbimus eos, Credidit confilio
corum, & fecicita, ¥ Igiror poft-
quam annu$ tranfierat » recenluit
Benadad Syros , & afcendit in A-
phec vt pugnaret contra lIfracl.
* Porro glij Ifrael recenfiri fune, &
acceptis cibarijs profe@i exaduer-
fo, caflraque merari funt contras
€os , quafi duo parni greges ca-
prarum : Syri autem replcuerunt
terram. ( * Et accedens vnus vir
Dei , dixit ad regem 1frael: Haze
dicit Dominus : Quiadixerunt Sy=
ri: Deus montium eft Domints,
& non eft Deus Vallium : dabo om=
nem multitudinem hanc grandem.s
in manu twa , & fcictis quia cgo
fum Dominus. ) * Dirigebantques
feptem diebus ex aduerfo hi , at:,
que illi acies , feptima aueem d -
commiffum eft bellum : percufle-
runtque filij lfracl de Syris cen-
tum millia peditum in die vna_.
* Fugerunt autem quiremanfcrant
in Aphec¢, in civitatem : & cecidic
murus f{uper vigintifeptem millias
hominum , qui remanferant. Por-
ro Benadad fugiens ingreffuselt ci-
vitatem , in cubiculum quod erat
intra cubiculum . * dixeruntque ei
fervi fui: Ecce , audivimus quod
reges domus lirael clementes fine
ponamus itaque faccos in lumbis
nollris , & funicuios in capitibus
noftris, & egrediamur ad regem.s
Ifracl: forfican {aluabit animas no-
firas. * Accinxerunt faccis lumbos
fuos, & poluerunt funiculos in ca-
itibws fuls , veneruntque ad regem
irael, & dixerunt ci: Seryustuus
Benadad dicit: Viuvar, oro te, ani=
ma mea. Ect illeaic: Si adhue vi-
uit, fracer meuselt. *Quod acce-
perune viri pro omine ; & feflinan-
tes rapuerunt verbumex ore cius,
atque dixerunt : Frater tuus Bena-
dad. Ec dixiteis: lte, & adducite
cum ad me ., Egreffus eft ergo ad
cum Benadad, & leuanic cum in.
currum fuum , ¥ Qui dixit ei: Ci-
uitates » quas rulic pater meus 4
patre to , reddam : & placeas
lac ¢ibi in Damafco , ficue fe-
it pater meus in Samaria , &
Nn cgo
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qui fequitur me . * Ee refpondens 11

rex Lirael, aic: Diciteei: Ne glo-
rictur accindtus zqué vt difcin&us.

« Fadum eft auzem , cum aundiffec ™

Benadad verbum iftud , bibebat ip-
fe & reges in vmbraculis , & ait
feruis fuss: Circumdare cinitatem,
Et circumdederunt eam. * Etecce
propheta vnus accedensad Achab
regem Ifrael , ait ei : Hzc dicit
Duminns : Certé vidilti omnem.
multicudinem hanc nimiam ¢ ecce,
ego tradam eam in manu tua ho-
die : vt [cias ; quia ego fum Do-
minus. * Et ait Achab : Perquem?
Dixitque ei: Hzc dicit Dominus :
Per pedifizquos principum prouin-
ciarum. Ecait: Quisincipict pra-
lari? Et ille dixic: To. * Recen-
fuir ergo pueros principum prouin-
ciarum , & reperit numerum du-
centorum triginta dvorum: & re-
cenfuir poft eos populum , omnes
filios lfrael , feptem millia, * &
spreffi f[unt merdie. Benadad au-
.+m bibebat temulentus in vmbra-
culo fuo, & reges triginta dago cum
<0, qui_ad auxilium eius vene-

"gant . * Egreffi funt aotem pueri

rincipum prouinciarum in prima
z»cmtc . Mifit itaque Benadad , Qui
nunciaucrunt ei , dicentes + Viri
eorefsi funt de Samaria. * Etilles
ait : Sive propace veniunt, appre-
hendite eos viuos: fine vepralien-
gur, viuos cos capite, . * Egrelli
fuot ergo pueri principum prouin-
ciarum , ac reliquus exercitus fe-
quebatur : * & perculfic voulquil-
e virum, qui contra {e venicbat:
geruntque Syri, & perfecutus eft
eos lfracl. Fugit quoque Benadad
rex Syriz In equo cum equitibus
fuig . * Necnon egreflus rex Hracl
percuflsic equos & currus, & per-
cufsic Syriam plaga magna. * (Ac-
cedens autem propheta ad regem
frael , dixie ei: Vade, & confor-
tare, & [cito, & vide quid facias ;
fequenti enim anno rex Syriz a-
fcendet contra te . ) * Serui verd
regis Syriz dixcruntei: Dij mon-
tium func dij eorum, ided fupera.
werunt nos : fed melivs eft vt pu-
nemus contra cos in campefiri-

us , & obtinebimus eos. * Tuay

ergo verbum hoc fac: Amouen
reges fingulos ab exercitu two,
& po-
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poft Eliam, & ait: Ofculor,oro,
patrem meumn , & matrem meam,
& fic fequar te. Dixitqueei: Va-
de ; &reaertere ; quod enim meum
*¥ erae, feci tibi. * Reuerfus autem
ab eo, tulit par boum, & ma&a.
pic illud, & 1n aratro boum coxit
carnes , & dedit populo, & come-
derunt : confurge nsque abije, & fe-
cutus ¢ft Eliam , & miniftrabat ei,

CAP‘ xxl‘

A P Orro Benadad rex Syrie , con<
ETCEAUIt OMNEM EXercitum-s

fuum , & rtriginta duos reges fe-
cum , & equos , & currus ; & afcen-
dens pugnabat contra Samariam_s,
* & ofidebat eam. * Mittensq, nun-
cios ad Achab regem Ifraclin ci-
i piratem, * ait ¢ Hzc dicit Bena~
dad : Argentum tuum, €taurumes
ruum meum eft ; etVxores tua, er

* filij eoi oprimi » mei funt, * Re-
fponditque rex Ifrael ; Iuxta ver-
bum tuumy domine mi rex , tuus

§ {um ega , et omnia mea, Reuer-
tentesque nuncij , dixerunt: Hze
dicit Bepadad , qui mific nos ad
te: Argentum ruum , cf aurum.s
tuum , et vxores tuas, etfilios tuos

6 dabis mihi, * Cras igitup bac ca-
dem hora mitram feruos meos ad
te, ¢t fcrutabuncur domom tuam,
et dompm feruvorum tuorum : ee
omne, quod ¢is placuerit, poneng
? inmanibus fuis, et auferent, *Vo-
cauit autem rex Ifracl omnes lenio-
res terre, ct ait: Animaduertice,
et videte quonmiam infidietur nobis,
mifit ¢mm ad me pro vxoribus
B meis, et filijs, et pro argento et
§ auro:et non abnui. * Dixerunrque
omnes maiores natu, et vniverfug
populus ad eum: Non audias, ne-

9 que acquielcasilli, * Refpondir ira-
que nuncijs Benadad: Dicite Do
mina meo regi : Omnia proprer
quz mifilti ad me (eruum tuum in
initio, faciam: hanc autem rem.y
t@ facere non pofium . * Reuerfiques
nuncij retulerunt ei, Qui remifit,
et ait : Hac faciant mibhi dij, e
hxc addant , fi fuffecerit puluis
Samariz pugillis omnis populi ,

qui
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et bibit , et ambulauit in fortitu-
dine cibi illius quadraginta dicbus,
et guadraginea nocibus, viquead

montem Dei Horeb. * Cumques 9

veniffer lluc , manfit in fpelunca:
et ecce fermo Domini ad eums,
dixitque illi: Quid hic agisElia_ ?

* At ilJe refpondic : Zelo zelatus ro

fum pro Domino Deo exercituum,
Euia dereliquerunt padum toum

lij Ifracl: altaria tua deftruxcrunt,
prophetas tuos occiderunt gladio,
derclitus fum ego folus, et qua-
runt animam meam ve auferant ed.
* Et ait ei: Egredere , et fta ins 1
monce coram Domino : et ecces
Dominus tranfic, et {piricus gran-
dis , et forris fubuertens montes,
et conterens petras ante Dominum:
non in fpiritu Dominus , et poft
fpiritum commotio : non in com-

C

mocione Dominus, *et poftcom- 12

motionem ignis: non in igne Do
mlnus y O pﬂﬂ ignem fibilus aure
tenuis. * Quod cum audificc Elias; 13
operuit valtum fuvm pallio, et e-
grcﬂ'us ftetypin ofho pelunce 5 et

¢/ ce vox ad evmdicens: Quid hic

api<Elias? * Ec ille refpondic: Ze. 14!

lo zelatus (um prq Domino Deo

Jomay EXCriituum : 0 quia dercliquerunt

i

a&tum toum fhy Ifrael : alearia,
tua deftruxerunt , propheras tuos
occiderunt gladio , dereli@us fum
ego folus , er querint animam.s ,
meam vt auferant eamo. *Ec ait 17
Dominus ad eum.s: Vade, et re-
uertere in viam tuam per defer-
tum in Damalcum : cumque p.r-
ueneris illuc, vnges Hazaelregem
fuper Syriam , * er Iehu filiunos 16
Nam(i voges regem fuper llracl:
Elifeum autem fliam Saphat , qui
elt de Abelmeula, vnges prophe- D

'+ Reg gam pro te. * o Ee erit , quicum- 17

VRN
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ue fugeric gladium Hazael , occi-
3:: cum lehu : et queumque Fu-
erie gladium Ichu, interficiet eum
lifeus. * 1 Etderelinquam mihi in 1¢
Ifrael feptem millia virorum, quo-
rum genua non (unt incuruataance
Baal, et omne os, quodnon ado-
ravit eum ofculans manus. * Pro- 19
fe&us ergo inde Elias, reperit Eli-
feum filium Saphat , arantem in.
duodecim ivgis boum. & iple in.
duodecim iugis boum arantibus
vous erat: cumque veniflet Elias ad
cum,mifit pallinm fuum fuper tllum.
* Qui ftatim relictis bobus l."l-ltuf;l"lt 10
po
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comede, &bibe:quia fonus mul-

43 tz pluuiz cft, * Aflcendic Achab

vt comederet & bibepee: Eliasany
tem afcendit in verticem Carmeliy
& pronus in terram pofuit faciem
fuam inter genua fua, " &dixicad
Fu_crum fuum ; Alcende » & pro-
pice coptra mare . Qui cum alcen-
diffec, & contemplacos effer, ait?
Non elt quidquam. Etrurfum aic
illi: Reunertere feptem vicibus, *In
feptima autem vice, Ecce nubecu-
la parua quafi veftigiom hominis
afcendebat de mari , Qui ait: Alcen-
de , & dic Achab : longe currum
tuum & defcende, ne occupette
pluvia. * Cumque fe verterct hue
atque illuc, ecce ceeli contencbra-
ti funt, & nubes, & ventus, &
fa&ach pluvia grandis, Alcendens
itaque Achab abijc in lezrahel:* &
manus Domini fa&a eft fuper E-
liam , accinéisque lumbis currebae
mI:#IAchah, donec veniretinlea-
rahel .

C AP, XIX,

Vnciavie autem Achab Ieza«

bel omnia quz fecerat Elias,
& quo modo occidiffer vniuer(os
prophetas gladio . * Mifirque leza-
bel nuncivm ad Eliam , dicenss:
Hazc mihi faciant dij, & hac ad-
dant , nifi hac hora cras pofucro
animam tvam ficut animam vnIus

3 ex illis . * Timuic crgo Elas , & lur-

gens abije qudcumgque eum ferebat
voluntas: venitquein Berfabee Iu-
da, et dimific ibi puerum fuum.s,

+ *& perrexit in deferzum,viam vnius

§

diei. Cumque veniffer, erflederet
fubter vnam iuniperum , petivita-
nimz fuz ve moreretur; et ait : Suf-
ficic mihi Domine ; tolle animam
meam : neque enim melior fums,
qudm patres mei. * Proiecitques
fe s et obdorminit in vmbra ivni-
peciz et ecce Angelus Domini te«
igit cum, et dixie illi; Surge, et

¢ comede . * Relpexit , ¢t ecce ad

B

17

§

caput funm fubcinericius panis, et
vas a?uxa comedit ergo, et bibit ,
et rurfum obdormiuit. *Reuerlus-
que ¢t Angelos Dominifecundo, et
reeigiteum, dixieque illi; Surges,
comede : grandis enim tibi reflac
via, *Qui cum furrexiffer, comedit
et bi-
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meridiem, dicentes : Baal exandi u'v\-!; W a...a...d....l g = L"1.,?,_,&_-,‘} A jﬁr

nos ; Et non erar vox, nec qui .
refponderet : tranfiliebantque alta- é""““ e lp—alisl o sa Yo 9o

re quod feceranc, * Cumque effer 27 , L
jam meridics, illadebat illis Elias | |"" 02— sl L2 1y 2o o)

dicens ; Clamate voce maiores: 5 . " ’
Deus enim cft , & forfican loguis I‘-L:JI"" 'r}-ﬂz" ‘-l"‘l.’;’ = dm’ Lol

tur, aut in diverforio eft, aut i G slens ,‘LC_, ala) 3 wil Joal on
itinere , aut certe dormit, vtexci- y
eetor, * Clamabant ergo voces g < HL-MJI a) u-.:JJa A3 aLug S.*Ls-
magna, & incidebant fe juxta ri- ' . : 4
tum foum cultris & lanceoliss do-  |¥Y St J-j-]“’_’} i‘*—y-"}-d' b—ﬂsﬁ "w
nec perfunderentur fanguine, " Polt- 29 . o . L e 2
qlu:m aut;m tranfijc meridies , & o (== c )_y Ls)—'-u-“-' (yihe |
illis prophetantibus venerat tem- | I9ARK) !,ab' G-L“ ol )ae

et ') = -r&ﬁhﬁtﬂ.}

pus, quo facrificiom offerri folet,
nec audicbatur vox » ncc aliquis :ﬂj (ST — w*j)ulpdl 390 \2a-9 (R

refpondebac , nec acrendebat oran-
gch;: *dide Bliias: omini populo : 30/w. AR C‘-”"{ Lt Jljbl'. C"t"’ A
Venite ad me, Er accedentead fe X J.»-:' e o % A2 :.

populo , curauit altare Domini,

quod deflrufum fuerar. * Etru-31| e i Salg . L‘.:}'-’&"u& ;5-3»”&,.-*_;"

I duoi:cim ;i:pidcs inxta nume-
rum tribupm filiorum lacob , ad " ims . & .
:ipcm fa&lurs elt (ermo Domini, Ui, " WL;'M‘ SOE Jta .!}‘g..)"‘":
ihens: W Irael erit pomentuum, : LLSs 9 3 : £1 3
« Be adificanic de lapidibus alta- 35| © I =l Jod ol ol sl s
re in nomine Domini : fecitques Fluy (5829 'L}‘—-.‘.\-‘L“' da-wf wj—ﬂ uyf (=
aquzdudum, quali per duas ara- i ila o
tiunculas in circuitu altaris , * & 33| &—a9 J—ﬂ-z‘.h_g :,.:JJT la-uL'l ledve 5,L_£|
compoluie ligna : divifitque per =0 o ! J A,
membra boucm , & pofuic fuper | d"""‘"i..’ « Ay > ) ID—RA i 1 JJ"“
ligna, * &ait: lmplece quateuor hy- 34 L LR
dﬁ:s aqua, & ﬁmdi:eqfup:r huig- " -‘Jc 5‘*9-”—;” C'L’ g ‘**u
cauftum, & foper ligna. Rurfom- | Je b_a,.s,’l,. Jds E— [!,_.L-I'JL_;} x

que dixic: Etlam fecundd hoc fa-

cite . Qui cum feciffent fecundo, !,..-li‘ﬁl _',..M“I JL.E’ u.LJl o soelal]
@it ; Etiam tertid idiplum facite. 5 . 13 .
o Jpma At i Ly ikis [l

Feceruntque tertid, * & currebant 3

aqua circum altare, & foflaaqua- S ;
dgﬂus repleta eft, * Cumqugiam 16l e L'Jl'“' LG = dslal] !?’L‘ 1“""‘.‘.9 U"u

tempus effec ve offerretur holo- s <) L,JL_;} ‘_9,\5] LAt ._':;_;\'51 ulj.r'“'u

cauftom , accedens Elias propheta,

it : Domine D Abraham , & P L & L 5
;;;:tr &nll:?:tl, :Ill'tindcrlfos;: quia wh_hlfb):‘d ‘J'QH ‘-}*’L‘“ -‘-’ ‘-’#J’ P‘AL" ‘
tu es Deus Ifracl , & ego ferous LVl siscalss 'L;‘_Tﬁtﬂ..hy:. l';_')l}‘ﬁ_[:""’m

tuus , & juxea praceptum tuums it =
feci omniaverba hzc. *Exaudi me 37" dm‘ <y L;gd W — [*. tﬂ,.__a[.:

Pomine , exaudi me ; vt difcat po- : 1 ! A
pulus ifte , quia tu es Diis Deus, *—-"-“J Y -7-3;“ wasf &l u_..uﬂ-qu TM‘.UJ
& tuconuertifli cor corum iccrum., - . e i O T
* Cecidit autem ignis Domini, & 35[M J— U"J“’ "-"“!Ji} g L""l {“"‘G’J‘L’ wrald

vorauit holocauftum, & ligna, & AR R T TS L T
lapides, puluerem quoque , & a- J gl A .h.:_l__y W JL‘ B ‘
quam, quz erac in aquedu&u lam- 5_..-..:.-1‘. A3 t...ﬂ-"” A4 wa L9 ;,_:L..;Jb
bens. * Quod cum vidiffet omnis 39 " 4 olls i WY
populus » cecidi in faciem fuama,  [w4 ‘_.,lc !2;—-—“- - k—k—ﬂﬂ-“ C—N?' sy 2" 1

& ait: Dominus iple et Deus,Do- 4
minus ipfe eft Dr}:m.h' D{u.it[]l.lc...- 4 K '-r-jJJ‘ "—ml}" *-—’_;-!! I)]L’J (82929
Elias ad eos : Apprehendite pro- G : 22 &

pheeas Baal, & ngf:rnus qumn'nr:v:f- b L"MI L’-‘G'.l hi"‘ H! JL_E: ;;L...'i'ﬂr
fugiatexeis. Quoscum apprehen- 3.4 L8 Lk Gtk Ky

diffent , dmi?}us L|ICISI?I!::| Tor- f &Mb 1.}-._1} YT w2 "J"q
rentem cifon, &interfeciceosibi. I‘_'E’;"é’ g —amisd L;.}_b ‘_U L»..Lw‘ r._g.}_;:b

*Etaic Elias ad Achab; Afcende;, 7
come- ! d...—ﬂ.al 1;.__,:[__-5-5' l_a.l.x‘ Jl_.l r.)“ “.C‘Jku !
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* Dixitque mulier ad Eliam: Noac ,,

in ifto cognoui quoniam vir Dei
es tu, & verbum Domini in ore.
tuo verumelt ,

CAP, XVIIL

QR dies moltos faGum eft ver-
bum Domini ad Eliam , n.
aano rertio,dicens; Vade,& often-
de te Achab, vt dem pluviam fu-
per faciem terrz . * luirergo Elias,
vt oltenderer fe Achab : erac au-
tem fames vehemens 1nSamaria .
* Vocanitq, Acnab Abdiam dilpen-
fatorem domusfoz: Abdias autem
gimebat Dominpm valde . * Nam
cum interficerct lezabel prophetas
Domini, tulicille cencum prophe«
tas , & abfcandit eos quinquage-
nos & quinguagenos in {peluncis »
pavit cos pane & aqua. * Dixit
&w Achab ad Abdiam: Vade i
ram ad vniucrios fontes aqua-
min , & in cunctas valles . fi forte
po!fimus inuenire herbam , & fal-
ware equos & mulos, & non peni-
tus iumcnea intereant. * Diuife-
runtque [ibi regiones , vt circui-
rent eas : Achab ibat per viam_
vnam, & Abdias per viam alteram
feorfum ; * Cumque effet Avdias
in via, Elias occurric ei: qui cum
cognouilfet eum , cecidic {uper fa-
ciem fuam , & ait : Nom tu ¢S,
dom'ne mi, Elias ? * Cuiille refpon=
dit : kgo. Vade, & dic demino
tuo: Adeft Elias. * Et ille, Quid
ccaul,inquit, quoniam tradis me
eruum tuum in mant Achab,vein-
terficiat me? * Viuie Dominus Deus
tuus , quia non ¢lt gens aut re-
gnum , qud noa milerit dominus
mecus te requirens: & refponden=
tibus cun&is : Non eft hic : adiura-
wir regna (ingula & genres , €o
quod minimé reperirens. * Et nunc
tu dicis mrhi: Vade, & dic domi-
no tuo;: Adeft Elias, * Cumques
receflfero a te, Spiritus Domini
alporeabit re in locum , quem ego
ignoro:& ingre(lus nunciabo Achab,
& non inucniens te, interfciet me:
feruus autem tuns timer Domi-
num ab infantia fua,, * Num-
quid non indicatum eft tibi do-
Mino meo , quid fecerim cum-
inter-
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i Da mihi pavlulum aquain va.
1 {e, vt bibam. * Cumgque illa per-
gerer, vt afferret , clamauit poft
tergum cius, dicens : Affer mihi,
oblecro, & buccellam panisin ma-
12 nu tua. " Que refpondit: Vivit Do-
minus Deus tuus, guia non habeo
panem, nifi quantum pugillus ca-
pere poteft farine in hydria, & pan-
Inlum olei n kecycho : en colligo
duo ligna vt ingrediar & faciamo
illum mihi & flio meo vt come-
13 damus, & moniamur. *Ad quam
C Elias aie: Noli timere , {ed vade,
& fac ficur dixifti : verumeamen mi-
hi primum fac de ipfa farina fub-
cineritium panem parulum , & af
fer ad me: ubi autem & flio tuo
facies poftea . ¥ Hac autem dicit
Dominus Deus Ifracl: Hydria fa
rina non deficiet, nec lecychuso-
lei minuetur vique ad diem in qua
Dominus datorus eft pluviam fu-
per faciem terrz. " Que abijr , &
fecit iuxra verbum Eliz: & come=
dit ipfe , & illa, & domus eius:
16 & ex illa die *hydria farinz non .,
defecit , & lecythus olei non el
imminutus, iuxta verbum Domidi,
vod locutus fuerar in manu Elie.
*Fa&umeft autem poft hzc, zgro-
tavic filius mulieris matris fami-
Yas, & erar languor fortilsimus ica
vt non remancret in ¢o halitus,
18 * Dixit ergo ad Eliam : Quid mi~
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hi & tibi vir Dei? ingrefius es ad

me , VE rememorarentur iniquita-
D tes mex , & interficeres fillums
meum 7 ¢ Et aic ad eam Elias: Da
mihi filium toom . Tulitque eum_s
de finu cius, & portauit in ceena-
culum vbi ipfe manebat , et pofuic
fuper le@ulum fuum. * Ke clama-
vit ad Dominum, & dixit : Domi=
ne Deus mcus, etiam ne viduam,
apud quam cgo vreumque fulten-
tor , afflixifti vt ingerficeres filivms
a1 eius ¢ " Ecexpandit fe, atque men-
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fus eft fuper puerum tribus vicibuos,
& clamavitad Dominum, & aits
Domine Deus meus,reuerratur obs
fecro anima pueri huius in vifcera

%k exaudinit Dominus vo
cem Eliz : & reverfa eft animas
pueri intra eum,; et revixit, * Tu=
litque Elias puerum, & depofuit
eum de caenaculo in inferioremes
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regnanic Achab filius Amri fuper I(-
racl in Samaria viginei & duobus
anms. * Etfecit Achab filius Amri

omnes,qui fuerunt ante eum. * Nec
fuffecic ei ve ambularet in pecca-
tis Ieroboam filij Nabat : infuper
duxitvxorem lezabel filiam Ethbaal
regis Sidoniorum, Erabije, &fer-

wipit'Baal, & adorauic eum. * Et

poluit aram Baa! in templo Baal,
quod adificanerat in Samaria, * &
plantauit lucum; & addidit Achab
in opere (uo , irricans Pominum
Deum Ifrael fuper omnes reges If-

. racl, qui fuerunt ante epm, * 'In
£

diebus cius ¢dificanic Hiel de Beth-
¢l, lericho : in Abiram primitiuo
fuo fundauit eam, &in Segub no-
uwifsimo fuo pofiit portaseius: jux-
ta verbum Domini , quod locutus
fueratin manu [ofue filij Nun,

&

CAP XVII,

T dixit Elias Thesbites de.

habiratoribus Galaad ad A-
chab: Viwit Domious Deus Ifracl,
in cuius conlpe@u fto, fi erit an-
nis his ros & pluvia , nifi iuxcas
oris mei verba. . * Er faGum elt
verbum Domini ad evm , dicens:
¥ Recede hine , & vade contra
Orientemn, & abfcondere in Tor-
rente carith,qui eft contra Iorda-
nem, * & ibi de corrente bibes,
coruisque przcepi vt pafcant tes
ibi. * Abijt ergo , & fecit juxta
verbum Domini: cumque abijflee,
fedic in Torrente carith , qui elt
contra lordanem. * Corni quoque
deferchane ei panem & carnes ma-
ne , fimiliter panem & carncs vee
fperi , & bibebat de torrente. ,
* Polt dies autem ficcatuseft tor-
tens: non enim pluerat (uper ter-
ram. * Faltus eft ergo fermo Do.
mini ad eum , dicens : * Surge &
vade in Sarcphta Sidoniorum , &
manebis ibi; pracepi enim ibi muw

«* lieri viduz vt pafcar te, "I Surre-

xit, & abijt in Sarephta, Cumque
venifler ad portam civitatis , ap-
paruit ei mulier vidua colligens li-
gna » & vocauit ¢am , dixitques
€l
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malum in confpe@u Domini fuper
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in Libro verborum dierum regum
Ifrael ? * Anno vigefimo feprimo
Afa regis luda , regnamt Zambri
feptem dicbus in Ther(a : porro
exercitus obfidebac Gebbethon.
vrbem Philifthinorum . * Cumque
audiffet rebellafle Zambri, & occi-
differegem, fecit fibi regem omnis
Ifrael Amri, quicrat princeps mili-
tiz fuper Ifracl in dielain caftris.
*Alcendicergo Amri,& omnis 1fracl
cum co de Gebbethon.& obfide-
bant Therla .* Videns autem Zam-~
bri quod expugnanda effer ciuitas,
ingreflus eft palatinm, & fuccendit
fe cum domo regia : & mortous
elt * in peccatis lms , quz pec=
cauerat faciens malum coram Do-
mino, & ambulans in viam lero-
boam , & n peccato eius , quo

ﬁm:l‘ . * Reliquas
autem [ermonum Zambri, & infi-
diarum eius , & ryraonidis, non-
ne hac feripta funt in Libro verbo-
rum dierum regom liragl? "Tunc
diuifus eft populus Ifracl in duas
partes : media pars populi feque-
batur Thebni Alivm Gineth , vt
tenllituerct cum regem : & media
pars Amri. ¥ Przualuit autem popu-~
lus, qui erar cum Amri, populo qui
{equebatur Thebni filium Gineth 2
mortuusque eft Thebni, &regna-
uit Amri, *Anno trigefimo primo
Afa regis Iuda regnauic Amriluper
Ifrael , duodecimannis: in Therfa
regnauit fex annis . * Emitque mon=
tem Samariz a Somer doobus ta-
lentis argenti: & adificavit cum,
& vocauit nomen ciwiraus , quam
extruxerat , nomine Semer Domini

:§ montis Samariam . * Fecitantem.s

Amri malum in confpedu Domi-~
ni , & operatus elt nequiter fuper
omnes, qui fuerunt ante eum. " Am-
bulavitque :n omni via Ieroboam
filij Nabat, & in peccatis cins qui-
bus peccare fecerat Ifracl: vt ir-
ritarec Dominum Deum Ifrael in.
vanicatibus fuis. * Reliqua autem
fermonum Amri, & pralia cius,
qua geflit, nonne hae fcnpea fune
in Libro verborum dicrum regumos
Ilrael. 'I_)ur:niuirquc Amri com_s
patribus fuis, & fepuleuseflin Sa-
maria : regnavitque Achab filing
cius pro eo . * Achab vero filivs
Amri regnauit foper Ifrael anno uri-
gefimo actauo Afla regis luda. Ec
regna-

— e
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CAP. XVL

F Aftus elt autem fermo Domi-
tra Baafa, dicens: * Pro eo qudd
exalravi te de pulnere, & poluite
dicem fuper populum meom Ifracl,
tu autem ambulafti in via Jero-
boam , & peccare fecilti populum
menm Ifrael , vt me irritares in
peccatis eorum: * ecce , ego de-
metam pofleriora Baafa, & pofte-
riora domus eius : & faciam do-
mum tuam ficut domum leroboam
filij Nabat. *" Qui mortuus fuerit
de Baala fg ciuitate , comedent
eum canes:! & qui mortuus fueric
ex €o in regione , comedent eum
. volucres czli. * iReliqua anrem.s
* fermonvm Baala , & quzrcomques
fecit, & prelia cios, nonne hzc
feripta funt in Libro verborum_,
dierum regum,lirael? * Dormiuit
<'go Baafa cum parribus fuis, fe-
pultusque eft in Therfa: & regna-
wit Ela filius eius pro eo. *Cum
autem in manu Ichu filij Hanani
prophetz verbum Domini factum
ellet contra Baafa, & contra do-
mum cius , & contra omne malum,
quod fecerat coram Domino , ad
irtitandum eum in operibus ma-
nuum fuatum , ve fieree ficut do-
mus Ieroboam : ob hanc caufam_s
occldit eum, hoeeft, Iehu filium_s
Hanani , prophetam. *Anno vige-
fimo fexto Ala regis Tuda, regnavit
Ela filius Baafa fuper Ifrael in Ther-
fa duobus annis . * Ecrebellauit con-
tra cum ieruus [vus Zambri , dux
mediz partis cquitum: erat autem_s
Ela in Therfa bibens , & temulentus
indomo Arla prafeéti Therfa, * i Ir-
ruens ergo Zambri , perculfic , &
occidit eum anno vigelimo lepti-
mo Afa regis luda, & regnauic pro
co. "Comque regnaffer, & fediffer
fuper folium eius, percuffic omoem
dumum Baafa, & nou dercliquitex
ea mingentem ad parietem, & pro-
pinquos & amicos eius . * Dcle-
uitque Zambri omnem domum Baa-
fa,uxta verbum Domini , quod lo-
cutus fuerag ad Baafain manu Ichu
propheta, * propter vnfucu_":t pecca-
ta Baala, & peccara Lla filij eius,
qui peccauerunt, & peceare _fet:-
runt Ifrael prouocantcs Dominum

Deum Irael in vanitaribus fuis."Re. 1
D

liqua autem (ermonum Ela,& omnia
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32 * Rex aurem Afa nuncium mifit in ;

r'_!:i....-'n L)H—-*!‘ r-&i ,_)l-?) ]-}}-75 é——‘-«?‘ L_U omnem fudam, dicens: Nemo fic

g e G | excufatus. & tulerunt lapides de. |

d &) Lusy (5 U“—“ ""*""'“‘J'.'.’ E»’l_%iblf; Rama, & ligna cius, quibus zdi- i

2y ABAS ae LU ] : ficauerat Baafa, & extruxicde eis !
w"‘tﬁq i lﬁM ‘ Ll S Lf"’ rex Afa Gabaa ’Bcniamin. & Maf-
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monum Al2,& vninerfz fortitudines

u}-@ S U\M ;_5_)-3-3_[9 é-—-—-ha s Jfg cius,& cun@a que fecit, & ciuitates
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by ttmi] Bty s Alapaed ol e praem, k. 4t

J—-—”L“I de Al2 fnl-w)y w? ._,.L;L.; F dab vero filius Ieroboam regnauic
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Domini, & non declinaffet ab om-
nibus , quz przceperat ei cundtis

* dicbus vitz {uz, #exceptofermo-

ne Vriz Hethei. * Attamen bel.
Jum foit inter Roboam , & Iero-
boam omni tempore vitz eius,

" Reliqua autem {ermonum Abiam,

. & omnia quz fecic » nonne hzc

ufcripta funt in Libro verborum s
dierum regum luda? Fuitque pra-
linm snter Abjam & ionter Iero-
boam. * Et dorminit Abiam cum
patnbus fuis , & fepel erunt eum

- o civitate Danid; ¥ regnauitques
Afa flius eios pro eo . * In anno

ergo vigefimo leroboam regis If-
racl regnauie Afa rex loda, " &
quadraginta & vno anno regnavit
io lerulalem, Nomen matris cius
Maacha, filia Abefalom. * Et fe-
cit Ala reGum ante confpedtum_
Domini , ficor Dauid pater eius:
* & abflvlic efeminatos de terra,
purgauitque vaiuerfas fordes idolo-
rum , quz fecerant patres eius.
* Infuper & Maacham matremo
yuam amouit, ne eflet princepsin
facris Priapi, & in luco eius, quem
‘conlecrauerar : fubuertitque fpecum
cius , & confregic fimulachrum tur-
piimbm, & combulfitin Torren-
te Cedron: * excelfa avtem non.
abllulit . Verumtamen cor Al
perfectum erat cum Domino cun-
ctis diebus fuis : * & intulic ca,
quz faniificaverat pater funs , &
vouerat indomum Domini, argen-
tum & avtumn, & vafa. *Bellomo
autem erac inter Ala & Baafa re-
gem Ifrae!l cun&isdiebus eorum.
" Afcendit quoque Baafa rex If-
rael in Indam, & =dificanit Rama,
vt non poflet quilpiam egredi vel
ingredi de parte Afa regis Iuda.
* Tollens itaque Afa omne argen-
tum, & avrum, quod remanleratin
thefauris domus Domini, & in the-
fauris domus regiz , & dedir illud
in manus lervorum (vorum : & mi
fit ad Benadad filium Tabremon.
fihj Hezion, regem Syriz,qui ha-
bitabat in Damalco, dicens: * Fa
dus elt inter me & re,&inter pa-
trem mewn & patrem toum , ideo
mifi tibi mongra,argentum & au-
rum;: & peto vtvenias, S irritum
facias feedus , quod habes cum Baa-
{a rege Ifracl , & recedat a me.,
* Acquiclcens Benadad regi Afa,mi-
fie principes exercitus fu1 in cini-
tates lfrael, & percutlerunt Ahion,
& Dan, & Abeldomum Maacha, &
voiueriam Ceancroch, omné falicer
Terram Nephtali. * Quod cum au-

differ Baafa, intermint mdificares
1d-
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32 rris cius Naama Ammanitis, * Et

23 catis fuis, que peccaverunt, *

31 cundtis dicbus. * Dormiuitq. Ro-

nomen fuum ibi , ex omnibus tri-
F bubusg Ifrael . Nomen autem ma-

fecic Tndas malum coram Domino,
& irritaverunt eum fuper omnibus ,
quaz lecerant patres eorum in pec-
clf-
ficanerunt enim & 1pfi fibi aras, &
flatuas , & lucos fuper omnems
collem excelfum, & fubteromnem
14 arborem frondofam: *fed & effe-
minati fuerunt in terra , fecerune- |
que omnes abominationes gentium, '
quas actrivit Dominus ante faciem
25 fliorum Ifracl. * In quinto autem
anno regni Roboam, afcendit Se-
16 fac rex Agypti in Ierufalem, *&
tulic thefavros domus Domini , &
thefauros regios, & vniuerfa diri-
puit: fcuta quoque aurea, qua fe-
a7 cerat Salomon: * 1 pro quibus fe- sup.so |
G cit rex Robgam fcuta @rea, & tra- =% |
didit ea in manuwm ducum fcutario-
rum, & eorum qui excubabantan-
:8 te oftium domus regis. * Cumque «
ingredererur rex in domum Domi, *
ni, porrabant ca qui przeundi ha- i
bebaore officium : & poltea repors’
tabant ad armamentarium [cutario-
:9 rum. * Reliqua autem fermonum
Roboam, & omnia quz fecic,ec-
ce feripea fune in Libro fermonum
o dicrumregum Iuda. * Fuitque bel-
lum inter Roboam & lcroboam.s

boam cum patribus fuis, & fepul-
tus eft cum eis in cinitate Dauid:
nomen autem matris cins Naama.
Ammanitis : & regnauit Abiam fi-
lius eius proco .,

CAP XV. t

t Y Giturin o&auo decimo anno re-
A X gni Ieroboam filij Nabat , re-
» gnavic Abiam fuper ludam, * Tri-
bus annis regnavit in lerufalem :
nomen matris cius Maacha filias
3 Abeflalom , * '"Ambulavitque in om.
nibus peceatis patris fui , qua fe-
Cerat ante eum: Nec erat corcius
perfectum cum Domino Deo fuo,
4 ficur cor Daunid patris eius. * Sed
propter Dauid dedit ¢i Dominus
Deus fuus locernam in Ierufalem,
ve fufcitaret filium eius pofl eum,
§ & ftatueret lerufalem: * eo quod
tecifier Dauid re&um in oculis
Ll 2 Do-
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Ieroboam , & "percutiam de Iero
boam mingentem ad parietem.
& claufum, & noviffimum in Iracl

-

& mundabo reliquias domos lero-
boam , ficur mundari foler fimus
vique ad purum ., * Qui mortui fue-
rint de leroboam in cinitate, co-
medent eos canes: qui autem mor-
tui fuerint in agro, vorabunt eos
aues cxli : quia Dominus locutus
eft. * Tuigiwur furge , & vade in
domum tuam : & in ipfo introitu

pedum toorum in vrbem, morie-

tur pucr, * & planget eum omnis
Xiracl, & fepeliet: sfte enim folus

infercrurde leroboamin fepulchra,

qua inuentus eft fuper co fermo
bonus a Domine Deo lfrael, in do-
mo lecoboam *Conflitver autem fi-
bi Danious regem fuper Iirael, qui
percutict domum leroboam in hac
dic, & mn hoctempore: * & per-

cutice Dominus Deus Ifracl, ficuc
moueri folet arundo in agua: &
cuellet lfrael de terra bona hac,
quam dedic parribus corum, &
ventilabit €os trans Flumen: quia
fecerunt fibn lucos , ve irricarent
Domioum, ¥ Er trader Dominus
Iizael proprer peccata Ieroboam,
qui peccauit y & peccare fecie I
rael. " Suorrexit itaque vxor lero-
boam , & abije, & venit in Ther-
fa: cumque illa ingrederetor limen
domus, puer morcuus eft, *& fe-
pelicrunt eum . Et planxic cumo
omnis llrael iuxca fermonem Do-
mini , quem locutus elt in mann
ferui fui Ahiz prophetz. *Reliqua
autem verborum leroboam, quo-
modo pugnauerit, & quomodo re-

17

-
L=

1

gnaverit , ecce feripta funcin Li- -

bro verborum dierum regum Ifracl.
¥ Dies autem, quibus regnauit fes
roboam , vigint: duo anni func: &
dormiuit cum patribus fuis: regna-
vitque Nadab filius eivs pro eco.

a

* 1 Porro Roboam filius Salomonis »

regnauic in Iuda . Quadraginta &
vnias anni erat Roboam,cum regna-
re cepiffer : decem & feprem an-
nos regoanitin lerufalem cinitate,
quam

™o

la fuper omnes , qui fuerunt ance
te; & fecilli tibi deos alienos &
conflatiles, vtme adiracundiam_s
prouocarcs , me autem proiecifli
polt corpus tuum : * idcircoecces -
¢go inducam mala fuper domum.s

14
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quod eft in Bethel, & contraom-
nia fana excelforum, qua func in.
vrbibus Samariz . * Polt verba hac
non elt reuerfus feroboam de via
fua peflima, fed e contrario fecit
de nouiflimis populi facerdotes ex-
cellorum; quicumgque volebar, im-
plebat mapum fuam , & ficbat fa-

34 cerdos excellorum . * Et propter

hanccanfam peccanitdomus lero-
boam, & eucrla cft, & deleta des
fuperficie terrz,

CAPR XIVN

1 IN tempore illo zgrotavit Abia,
3 A filivs leroboam. * Dixitque le~
A roboam vxori fuz: Surge» & com-
muta habitum, ne cognofcarigquod
fis vxor iercboam: & vadetin Si-
o, vbi et Ahias prophetay i qui
locutus ¢ft mihi, quod regnaturus
eliem fuper populum hunc. * Tol-
le quoque in manu tua decem pa-
nesy & cruftulam, & vas mellis, &
vade ad tllum : ipfe enim indica-
bit tibi quid enenturum fit puero
4 huic, * Fecic vt dixerat, vxor Ie-
roboam : & confurgens abijein Si-
lo , & venit in domum Ahiz : at
ille non poterar videre, quia cali-
gauerant oculi cius pra (enectute,
s * Dixit autem Dominus ad Ahiams
B Ecce vxor leroboam ingreditur ve
confulat te fuper filio fuo qui zgro-
tat, hxc & hazc loquerisei, Cum
ergo illa intraret , & diflimularet
6 fe cffe qux erar , * audivic Ahias
fonitum pedum eivs introeuntis per
ofttum, & ait: Ingredere vxor le-
roboam: quare alham te eflfe fimu-
las ? ego autem miflus fum ad res
7 durus nuncius, *Vade, & dic Ig-
roboam ; Hee dicit Dominus Deus
Ifrael ; Quia exaltaui €¢ de medio
populi,& dedite ducem fuper popu-
g lum meum Ifrael: * & fcidi regnum
domus Dauid, & dediillud tibi, &
non fuifti ficut feruus meus Dauid ,
qui cultodinic mandata mea, & fe.
cutus clt me in toto corde (uo, fa-
ciens quod placitum effecin cona
g fpe@u meo: * led operatus ¢s ma=
L1 la
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« absjflet, inuenit cum leo in Vi ,

qua ieris. * Qui ait illi : Et ego 1
propheta fum fimulistui: & ange-
lus locutus eit mihiin fermone Do -
mini , dicens : Reduc eum cecum_s
in domum tvam, vtcomedat pa-
nem, & bibar aquam . Fefelliceum,

* & reduxic fecum : comedit ergo 15

panem indomo eivs, & bibit aquam.

* Cumque lederent ad menfam.,, ¢

faGus eft fermo Domini ad pro=- E|¥: UJ—-“ \_!_}—9 ulb Es.!»-_‘hl-“(_;f- [_,a !-M J

phetam, qui reduxerac eum. * Et »
exclamamie ad virum Dei » QUi ve-
nerat d: 1:da, dicens: Hzc dicit
Dominus ; Quia non obediens fui-
fii ori Domini , & non cuftedift
mandatum, quo praccepie ribi Do-
minus Deus tuys, = & reoerfuses; »
& comedilli panem , & bibifti a-
quam in loco in quo pracepit tibi
ne comederes panem, ncque bibe-
Ies aquam, non ioferetur cadauer
toum in fepulchrum parrum tuo-

rum. * Cumque comedifler, & bi- 13

biflce , ftravic afinum fuum pro-
pheta, quetymeduxcrar, * Qui cum

& occidit , & crac cadauer cius
proicctum in itinere: afinusautem
ftabae iuxra illum , & leo ftabar
iuxta cadauer, * Et ecce,viri tean(-
euntes viderunt cadaver proieétun
in via, & lconem flantem juscas
cadauer . Et venerunt & Jiuulga-
uerunc in cruitate, in qua prophe-
tes ille fenex habicabar, * Quod ,
cum audiffet prophera ille, quire-
duxerat eum de via, aic: Vir Dei
eft, quiinobediens fuir ori Domi-
ni » & tradidict esm Dominus Jeo-
ni, & confregit cum , & occidic
iuxta verbum Donuni, quod locu-
tus eftei.” Dixitque ad filios (uos: ,,
Sternite mihi afinum . Qui cum_,
firaviflent, *& ille abijffec , inue- g
nit cadauer cius proie&um in via,

& afinum & leonem ftantes juxra
cadauer: non comedit leo de cada-

vere ,nec lefic afinum. * Tulir er- 19!

Be propletes cadaverviri Dei, &
pofuie illud fuper alinum, & reuer-
lus intulit in civitatem prophces
fenis vt plangeret eum. * Et po-
fuit cadauer etus in fepulchro (o :
& planxerunt cumo : Heu hen mi
frater .¥ Comque planxifient cum,
dixit ad filios {uos : Cum maortons
fuero, fepelite me in lcpulcheo , in
quo vir Dei i pultus eft : uxea offa_,
cius ponite offa mea. * Profedto
enim veniet fermo, quem pradixic
inlermone Domini contra altare,
quod
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Dominns : Ecce altare fcindetur ,
& effundetur cinis qui in co cft.

4+ * Cumque audiffet rex fermonem

hominis Dei , quem inclamauerat

B contra altare in Bethel , extendic

manum fuam de altari , dicens:
Apprehendite cum . Et exaruit ma-
nus cius, quam cxtenderat contra
cum: nec valuit retrahere cam ad
fe. = Alrare quoque fciffum eft, &
effufos cft cimis de aleari , iuxta s
I_Egnum quod pradixerat vir Dei in

6 fermone Domini- *Er air rex ad

=1

9
{

e

(2]

virnm Dei: Deprecare faciem Do-
mini Dei tni , & ora pro me, VE
refticvarer manus meamihi. Ora-
uitque vir Dei faciem Domini, &
reucrfa eft manus regis ad cumos,
& fa@a cft ficue prius tuerat. " Lo=
cutus ¢ft autem rex ad virom Dei s
Veni mecum domum vt prandeas»
& dabo tibi munera. * Refpondit-
que vir Dei ad regem: Sidederis
mihi mediam partem domus tux,
non veniam tecum, .5Ccomedam
panem , neque bibam aquam in.
loco ifto : * fic enim mandatum s

> eft mibi in fermone Domini pre-

cipicntis : Non comedes panem,
neque bibes ageam , nec reuerte-
ris per viam, qua venilti, * Abijz
ctgo per aliam viam , & non cft
reuerfus per iter s quo venerat in
Bethel. * Prophetes autem quidam
fenex habicabat in Bethel,ad quem
venerune filij fui, & narraverunt
ei omnia opera, que fecerat vir
Dei illa die in Bechel : & verbas
qua locutus fuerar ad regemo ,
narranerunt pacri fuo, * kr dixt
tis pater corum :  Per quam
viam abijr # Oftenderune ei Alij
fui viam , per quam abicrat vir

oo lgyniuli LY U5 14}t3 Dei , qui venerat de luda. * Ec

ait filijs fuis - Steraite mihi afinum.

|14 Qui cum firamflent, afcendic, * &

abijc polt virum Der, & inuenit

| PR ) aid L}._..-_;_) S| L:'\'.jl (=2 I:H & | p eum fedenteon fubtus terebinthums:

& aic illr: Tu ne es vir Der qui
venifti de Juda ? Relpondit jlle. ;

"5 K20 fum. * Dixitquead cum :Ve-

ni mecum domum , vt comedas

15 panem . * Qui aic : Non poffam.,

reucttly Neque venire tecum, nec
comedam pancii , neque bibam.s

17 aquam in loco iflo: quid locu-

tus coft Dominus ad me in fermo-
ne Domini s dicens : Non come-
des panem , & non bibes aquam
ibi » nee reucrteris per viams,
aua
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raim, & habitavic ibi:& egreflus
inde wdificavit Phanvel. * Dixit-
que Iereboam in corde fuo: Nunc
reuercetur regnum ad domum Da-
uid, * fialcenderit populus ilte ve
faciac facrificia in domo Domini in
Ierufalem: & conuertetur cor po-
puli huius ad dominom fuum Ro-
boam regem luda , interficicntq.
i Tob.1. me, & reverrentur ad eum, *rEe

3 excogitato confilio fecie duos vie

tulos aurecos » & dixit eis 1+ Noli=
te viera alcendere in lerufalem:
vero 32 0 Hoce dij tui Ifracl s qui te edu-

[ :
™%  xerunt de Terra Rgypti. * Po-

fuitque voum in Bethel, & alterum
in Dan: * & faGum elt verbum_s
hoc in peccatum; ibat enim po-
pulus ad adorandum vitulom vique
inDan . * Et fecit fana in excelfis,
& n{acerdotes de exeremis popnli,

"*" qui pon erant de filijs Leui . * Con-
ftirvitque diem folemnem in men-
fe o&tavo, quintadecima die men-
fis, in fimilicudinem lolemnitatis,
qua celebrabacurin luda. Ecalcen-
dens altare , fimiliter fecic in Beth-
el , vt immolaret vitulis s quos
fabricatus fuerar : conflitvitque in
Bethel facerdotes excellorum, qua
fecerat. * Er afcendit foper altare
quod exrruxerar in Bothel , quinca-
decima die merfis o&aui , quem
finxerat de corde fuo: & fecitfo-
Jemnitacem flijs lirael , & alcen-
dit fuper altare , vt adoleret in-
cenfums.,

CAP. XIII

T ecce vir Dei venit de lu-

da in fermone Domini in.

Bethel 5 Ieroboam flante fuper al-
are s & thus iaciente, * Erexcla-
mauic contra altare in fermones

R Domini, & ait : Altire, altares,
3 d..-,'p‘ hzc dicit Dominus : * Ecce filins
nalcerur domui Dawd, lofias no-
mine , & immolabit {uper te f{a-
cerdotes exccllorum , qui nunc

in te thura fuccendunt, & offa ho-

16

7

28

31

43

i3

1
A

minum fuper te incendet . * De-

ditque in illa die fignum, dicens:

Hoc crit fignum quod locutus eft
0=
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ra, dereli®o confilio feniorum.,
quod ei dederant, * & locutus cft
eis fecundum confilivm invenums,
dicens: Pater meus aggravauvic iu-
gum veflrum, ego autem addam_,
go veflro : pater mews cecidit
vos flagellis , ego autem czdam.s
vos [corplonibus. * Etnon acquie-
uit rex populo: quoniam auerfarus
fuerar eum Dominus , vt fulcica-
ret verbum (uum, ' quod locutus
fuerat in manu Ahix Silonitz, ad
lIeroboam filiom Nabat . * Videns
iraque populus quéd noluifice cos
andire rex, refpondit e1, dicens:
Que nobis parsin Dauid? velque
hareditas i filio lfm? Vace in.
tabernacola woa Ilrael , nunc vide
demum ruam David. Et abije I~
racl in tabernacula fua. * Super fi.
lios autem lirael, quicumque ha-
bitabant in civitaribus luda , re-
gravic Roboam, * Mific esgo rex
Roboam Aduram , qui erar fuper
tribota : & lapidavit euvm omuis
liracl , & mortuus eft, Porro rex
Roboam feflinus afcendic corrum »
& fugit in Icrufalem: * receflitque
lfrael a domo Daud , vique .
pezfentem diem, * FaGum cft an-
tem cum audiffec omnis lfrael ,
uod rewer(us effet Ieroboam , mia
erunt , & Vocauerunt cum con=
gregato ccetu, & conflituerunt com
regem foper omnem lfrael, nec fe-
cutns eft quifquam domum David
prxter tnbom loda (olam . * Ve-
nic autem Roboam Icrufalem , &
congregauit vniverlam demum Iu-
da, & rtribum Beniamin , eentnm
oftoginta millia cleétorum virorum

bellatorum , ve pugnarent contra
domum liracl , & reducerent re-
L]

goum Roboam filio Salomonis.

* 1Fallum eftautem fermo Domie
ni ad Semeiam virum Dei,dicens:
* Loquere ad Roboam filium Sa-
lomonis regem luda, & ad omnem
domum Juda, & Beniamin, & re-
liquos de populo, dicens: * Hexe
dicit Dominus : Non afcendetis,
neque bellabivis contra fratres ve-
flros flios Ifrael: rewertatur vir in
domuvm fwam , a me enim fadum
eft verbum hoc . Audierunt fer-
monem Domini , & reuveifi fune
de itinere , ficue eis przceperac
Dominus.. * Aedificanit autemes
leroboam Sichem in monte Eph.
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CAP. XIIL

Enit autem Roboam in Si-

chem: illuc enim congrega-
tus eracomnis Ifracl ad conlticuen -
dum eum regem. * At vero lero-
boam filius Nabat, cum adhuc ef-
fet in Egypro profugus a facie re-
gis Salomonis, audita morte eius,
reucrfus eft de Bgypro. * Mife-
runcque & vocauerunt enm: venit
ergo leroboam , & omnis multi-
tudo Ifracl, & locuti func ad Ro-
boam, dicentes: * Pacertuus du-
rifimum iugum impofuit nobis :tu
itaque nunc imminue pavlulum de
imperio patris tui durifino, & de
ingo graviflimo , quod unpofuit
nobis , & feruiemus ubi ., * Qui
ait eis: Ite vique ad certium diem,
& revertimini ad me . Cumques
abijffet populus, "inijtconfilium_,
rex Roboam cum fenioribus qui
affiftebant coram Salomone patre.,
eius ; cum adhuc viverer , & aic:
Quod datis mihi confilium, ve re-
fpondeam populo huic7 * Qui di-
xerunt ei : Si hodie obediers po-
pulo huic, & feruieris, & petitio-
pi eorum cefleris, locutusque fue-
ris ad eosverba lenia , erune tibi
ferui cundis dicbus, * Qui dere~
liquit ‘confilium fenum , quod de-
derant ei , & adhibuic adolefcen-
tes , qui nutriei fuerane cumeco, &
affiltebane illi, * dixitque ad cos:
Qnod mihi datis confilium, ve re-
{pdiidtam populo hwic , qui dixe-
runt mihi: Leuius fac iugum quod
impoluit parer tuus {upernos? * Et
dixerunt ci iuuenes qui nucriti fuc-
rant cum €o: Sic loqueris populo
huic, qui locuti fent ad te,dicen-
tes : Pater tuus aggravavic iugum
noltrum, tu relcua nos. Sicloque-
ris ad cos: Minimus digitus meus
groffior eft dorfo patris mei. " Et
nunc pater meus pofuit fuper vos
jugum graue, ego autem addam s
fuper lugum 'veftrum : pater meus
cecidit vos flagellis , ego autem

cxdam vos fcorpionibus, * Venitr ,

ergo Ieroboam , & omnis popu-
lus ad Roboam die tertia , ficuc
locutus fuerac rex , dicens : Re-
uvertimini ad me die tertia.
* Refponditque rex populo du-
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vijs meis, vt facerer ivftitiam co-
ram me, & prrcepra mea, &iu-
3+ dicia ficut David pater cius , * Nec
auferam omne regnum de manu
eiusy fed ducem popam eum cun-
éhs diebus vitz fuz, proprer Da-
vid fervum meum, quem elegi,
qui cultodivit mandata mea & pra-
35 cepta mea. * Auleram autem re-
goum de manu filij eius , & dabo

L Ammon : & non ambulaverit in.

' ) : P 36 tibi decem tribus : * flio aucems
f s ‘ﬂ-—:'.-“_;-'—'.‘.-"} ‘*“""?i C D o ““]‘U" cius dabo tribum vnam ,ve rema-
; F " neat lucerna Dauid [éruo meo cun-
é l.:ﬁ}g--‘5 """‘:‘!} LL'M MHJT& ELL;*J % étis dicbus coram me in lerufalem

e B S w | G Civitate; quam elegiveefler nomen
- f'L"—"yr J{U’i""r < e 7 37 meum ibi, * Te ETiutf:m affimam ,

& regnabis fuper omnia, quz de=
(iderat anima tua, erisquerex fu-
38 per lfracl, * 8 igicer audieris om~
n'a s qux prrcepero ribi , & am-
bulaneris m vijs meis , & feceris
quod refiom elt coram me , cu-
fiodiens mandata mea & prace=
pta mea, ficue fecit David feruus
mells i erotecum, & adifcabo ti-
bi domum fid¢lem , quomedo z-
dificavi Dauvid domum, & tradam
39 ubi Mracl; » & affligam (emen.
Daqid fuper hoc , verumtamen.
40 non cunétis diebus, ¥ Voluitergo
Sato?mn interficere leroboam s

ui furrexir , & aufogic in Agyp-
tqum ad Sefac re :mgﬁ.gypfﬁ gz
fuit in A gypro vique ad mortem_s
4! Salomounis. * Reliquum autem ver-
borum Salomonis » & omnia qua
fecit, & fapientia eius: ecce vni-
uerfa fcripta funt in Libro verbow
#* ram dicrum Salomonis.*Dics au-
tem , quos regnauit Salomon inx
lerufalem fupgr omnem livac ,
43 quadragintaanni {unt.* Dor-
mivitque Salomon cum.s

pacribus fuis, & fe-~

pultus eftin ci-

‘}""_“L""‘ ancing Je olade witate Da-
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Feginz . » Genuitque ci foror Taph- 0

nes Genubath filium , & nutriuit
cum Taphnes in domo Pharacnis:
cratque (senubath habicans apuod
Pharaonem cum filijs eins., * Cum.
que audiffet Adad in Agypro, dor-
miffe David cum patribus fuis, &
mortuum cffe Ioab principem mi-
litiz , dixic Pharaoni: Dimitte me,
vt vadam in rerram meam. *Di-
xitque ei Pharao : Qua cnim re,
apud me indiges , vt quaras ires
ad terram tnam 2 At ille refpondit :
Nulla: fed obfecro te vt dimittas
me . * Sufcitauit quoque ei Devs
aduerfarinum Razon filium Eliada,
qui fugerat Adarczer regem Soba
dominum fuum ; * & congregavit
contra ecum viros , & facus el
princeps latronum cum interfice=
rec cos Dauid : abicrunrque Da-
mafcum , & habitaveruntibi, & con-
{flitcuerunt eum regem in Dama-
f¢o ; ¥ erarque aduerfarius liraeli
cunélis diebus Salomonis: & hoc
et mz'um Adad , & odium con-
tra Ifrael , regnanitque in Syria.

S Ip: éﬂs Y. dadd é.au}{.‘)é *—*‘-Jdt—’i‘}"‘;ﬁ-"g‘ﬁ

i

14

E

*i leroboam quoque filius Nabath, »

Ephrathaus , de Sareda, feruus Sa-
lomonis , cuins mater crat nomi-
ne Sarva » mulier vidua : leuauit
manum contra regem . * Er hac
elt caunla rebellionis aduerfus eum ,
quia Salomon adificanic Mello , &
coxquauit voraginem civiratis Da-

vid patris {ui, * Erat autem lero- 2t

boam vir fortis & potens: videns-

ve Salomon adolefcentem bonz
indolis, & induftrium , conlflitve-
rat cun prafeéum fuper tributas
vininerfe domus Inﬁ:ph. vt FaGum
elt igitur in rempore illo, vtIcto-
boam egrederetur de Iernfalem..,
¢ ipueniret eum. Ahias Silonites
propheta in via, opertus pallio no-
uo : eranc aucem duvo cantum InL

agro . " Apprehendensque Ahias 3o

pallivm fuum nouum, quocooper-
tus crat , fcidie in douodecim par-
tes. *Ec aic ad leroboam: Tolle
tibi decem [cilfuras : hac cninios
dicic Dominus Deus Ifrael: Ecce
ego {Cindam regnumde mann Ha-
lomonis , & d:lEu tibi decem tri-
bus. * Porro vna tribus remane-
bit ¢i proprer feruum meum Da-
uid , & Ierufalem ciuicatem, quam
clegi ex omnibus tribubus Ifracl:

" eo quod dercliquerit me , & ;

& adoraucrit Aflarthen deam Si-
doniorum , & Chamos deumos
h‘IOIlb:
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mino Deo fuo , ficut cor Dauid pa-
tris eus, * Sed colebar Salomon.
Aftarthen deam Sidoniorum , &
Moloch idolum Ammonitarum.s .
* Fecitque Salomon quod non pla-
cuerdr coram Domino , & non
adimpleuit vt fequerctur Domi-
num, ficue Dauid pater eius. * Tunc
adificavit Salomon fanum Cha-
mos , idolo Moab , in monte qui
elt concra Icrufalem , & Moloch
idolo filiorum Ammon. * Atque,
in hunc modum fecit vniuerfis vxo-
ribus fuis alicnigenis , qua adole-
bant thura , & immelabane dijs fuis,
* Igitur sratus eft Dominus Saio-
moni, qudd auerfa eflfer mens cius
a Dommo Deo 1frael, quifappa-
ruerat ¢i lecundo, * & praceperat
de verbo hoe ne fequererur deos
alienos , & non cuftodinic gz
mandauit ¢i Dominus. * Dixit ita-
que Dominus Salomoni : Quia ha-
buifti hoc apud te , & non culto-
dilfi pacum meum, & pracepra
mea , quae mandaci tibi , alrum-
pens fcindam regnum roum, & da-
boillud feruo tuu. *n Verumeamen
in diebus tuis non faciam propter
Dauid patrem toura : de manu fi-
lij toi fcindam illud, * nec torum
regnum auferam, fed tribvm vnam
dabo fhlio tuo proprer Dauid fer-
uum meum , & lerufalem quam.
clegi. * Sufcitavit avtem Dominus
aducrflarium Salomoni Adad ldu-
mzum de femine regio , gni erat
in Edom. *1Cum e¢nim eflce Da-
uid in lduvmaa, & afcendifice loab
princeps militiz ad fepeliendume,
cos, qui fuerant interfecti , & oc-
cidifier omne maleolinum in Idumaea
( *fex enim menfibus ibi moratus
cit loab , & omuis lirael , donee
interimeret omne mafculinum in.
Idumza ) * fogic Adad iple, & vi-
ri Idumai de f{eris patris eius cum
€0 vt ingrederetur Asyprum:
crat autem Adad puer paruulus.

* Comque furrexifient de Madian_,
venerunt in Pharan , wulerontque
fecum viros de Pharan, & intro-
ierunt ABoyprum ad Pharaonem. s
regem Egypti: qui dedic ei do-
mum, & cibos conflicuie , & rer-
ram delegavic. * Et invenie Adad
gratiam coram Pharaone valde, in.
tintum vt daret ¢1 vxorem , loro-
rem vxoris {ux germanam Taphues
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pauvos, * Magnificatus cft ergorex
Salomon fuper omnes reges rerrz
diuitijs » & fapientia. * Ecvniverfa
terra defiderabat volcum Salomo-
nis , vt audiret fapientiam cius,
quam dederac Deus in corde cius .
*f¢ finguli deferebant ei munera,
vafa argencea & aurea , veftes &
arma bellica, aromasta quoque , &
equos & mulos per annos fingulos.
* 1 Congregauitque Salomon cur-
rus & equites, & fa&ifunt ei mil-
le quadringenti currus , & duode-
cim millia equitum : & difpoluic
€0S per ciuitates municas, & cum
rege in lerufalem. * Fecitque vt
tanta effet abundantia argenti i
Jerufalem , quanta & lapidom : &
cedrorum przbuic mulirudinem_s
quafi fycomoros, quz nafcuntur in
campeltribus . * Et educebantur
fql,:i Salomoni de fE.gyptO s & de
Coa. Negotiatores enim regis €-
mebant de Coa , & flatato pretio
perducebant . * Egrediebatur au~
tem quadrigd ex Egypro fexcentis
ficlis argenti , & ecquus centums

uinguaginta, Atque in hunc mo-

um cuncti reges Hethzorum & Sy-
riz equos venundabant.

CAP XI.

Ex autem Salomon radamauit
mulieres alienigenas multas,
filiam quoque Pharaonis, & Moa-
bitidas , & Ammonitidas, Idumcas,
& Sidonias , & Hethzas : * des
entibus , fuper quibus dixit Domi-
nus flijs Ifrael: » Non ingredieni-
niad eas, ncque de illisingredien-
tur ad veftras : certiffimé enim a-
pertent corda veftra vr fequamini
deos carum. His itaque copulatus
elt Salomon ardentiflimo amore.,
* Fueruntque ci vxores quaft regi-
ne feptingentz , & concubinz tre-
centz: & averteruncmulieres cor
cius, * Cumque iam cflet fenex,
deprauvatum eft cor eius per mulic-
res, ve{equeretur deos alienos ' nec
erat cor cius perfe@um cum Do-
ouno
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adolebar thymiama coram Domi.
10 : perfeltumque eft remplom. ]
* Claflem quoque fecic rex Salo-
mon in Afiongaber, queefl juxta
Ailath inJittore Marnisrubri, in,
Terra Idumaz. * Mifitque Hiram
inclafle illa fervos fuos viros nau-
ticos & gnaros maris , cum feruis
Salomonis . * Qui cum veniffencin
Ophir, fumptum inde aurum qua-
dringentorum vigint talentorum,
detujerunt ad regem Salomonem.

CAPl X

Ed " & ReginaSaba, audita fa-
t1.Par. ik :
g. 2.5 W ma Sqiemnmi In nomine Dn-
Mar, il , venit tentare eum in xnig-
11.d, matibus, * Et ingrefla Terufalem_.
Jibis multo cum comitaru , & divitijs,
4 i1 camebs portanubus aromata, &
© aomum  infinitum nimis, & gem-
mas pretiofas , venit ad regem_.
Silomonem, & locuta eftei vni-
uerla qua habebat in corde fuo .
#* Ft docuit eam Salomon omnia_,
verba , quee propofuerat : non fuit
fermo, qui regem poflet latere, ,
& non relponderer ei. * Videns
autem Regina Saba omnem fa-
pientiam Salomonis, & domum
uam xdificanerar, * & cibos men-
{z eius , & habitacula fervorum_,
& ordines miniftrantium, vefteique
eorum , & pincernas, & holocau~
fta, que offerebat in domo Do-
mini: non habebat vltra fpiritum,
® dixitque ad regem .. Verus eft
fermo, quem audiviin terra mea,
* fuper fermonibus tuis, & luper
{apientia tua: & non credebam.
narrantibus mihi , donec 1pla Ve-
ni , & vidi oculis meis, & proba=
ui quod media pars mibi nunciata
non fuerit. maior eit {apientids
opera tua, qUAm Tumor, quem—
audiui . » Beati viri ti, & beat
ferui tui, quiftant coram te fem-
per , & audiunt fapientiam tuam..
* Sit Dominus Deus tuus benedi-
&us, cui complacuifti, & poluit
te {uper thronum Irael, m_qliﬂ_d
dilexerit Dominus Tfracl in fempi-
ternum, & conflituir te regem i,
vt faceres indicium & iuflitnam.
* Dedit ergo regi centum Vigine
ti talenta quri, & aromata mul
ta nimis ; & gemmas pretiolas ;
non funt allata vima aromatd.

tim multa , quam ea qu¥ de-
dit
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na cedrina & abiegna , & aurum_ [

iuxta emne quod opus hiabuerat )
tunc dedit Salemon Hiram vigina
oppidain Terra Galilax. * Ft egref-
{us eft Hiram de Tyro, vt videret
oppida, que dederat ei Salomen,
& non placueruntei , * & ait ; Hac-
cine funt ciuitates , quas dedifli mi-
hi, frater? Er appellauit eas Ter-
ram chabul; viquein diem hanec.
* Mifit quoque Hiram ad regem..
Salomonem cemtum viginti talenta
auri . * Hac eft fumma expen{arum,
Eu.&m obtulir rex Salomon ad xdi-

cindam domum Domini & do-
mum fuam, & Mello, & murum
Terufalem , & Heder, & Mageddo,
& Gazer . * Pharao rex /AEgypti
afcendit, & cepit Gazer, fuccens
ditque eam igni: & Chananaum,
qui habitabat in ciuitare, interfe
city, & dedit eam in dotem filie
{ux vxori Salomonis . * AEdifica-
uit ergo Silomon Gazer, & Bet-
horon inferioverm , * & Baalath,
& Palmiram in Terra {oliudinis.
* Er omnes vicos, qui ad fe per-
unebant, & erant abique muro,
muniunit , & civitates curroom &
civitates equitum , & quodcumque
o placuit vt zdificaret in lemnfa-
lem ; &in Libano & in omni torra
poteftaris fuz . * Voiurtlom popu-
lum, qui remanferat de Amo: rhzis,
& Hethaxis, & Fherezwis, & He.
uxiss & lebufais, quinon funt de
blijs Trael : * borvm filios, qui re.
manferant in tervas qvos lcilicer
non potuerant flij lirael extermi.
nare: fecit Salomon tributarios ,
vique in diem hanc. * De filijs au-
tem Ifrael ron conftitwic Salomon
fervire quemquam , fed erant viri
bellatores , & miniftri civs , & prin.
cipes , & auces, & prafedti cur
ruum & equorum. * Frant autem
principes fuper omnia opera Salo-
monis prapofiti quingenti quingua-
ginta, quihabebant {ubie@tum po- :
pulom , & ftawutis operibus impe. ,
rabant . * yFilia autem Pharaonis g |, ‘:r,
afcendit de cinitate David in do-
mum foam, quam xdificauerat ei
Salomon: tunc xdificavit Mello .
* Offerebat quoque Salomon tribus
vicibus per annos fingulos holocau.
fta , & pacificas viGtimas fuper alta-

re, quod adificaverar Dumiréo. &
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o&aua dimifit popolos : qui benedi-
centes regiprofedti funtin taberna-
cula fuz lztantes, & alacri cordes
fuper omnibus bonis, que fecerat
Dominus Dauid leruo {uo, & Ifracl

populo {uo.

CAP IX.

fet Salomon =dificium domus
Domini, & adificium regis, & om-
ne quod optauerat & voloerat fa-
cere » * apparuit ei Dominus {ecun-

. do tficoc apparuerac eiin Gabaon.
" ¥ Dixirqut

ominus ad eumo :
Exaudiui orationem tuam , & de-
precationem tuam , quam depre-
catus es coramme : (anétificam do-
mum hanc, quam zdificalti, vt po-
nerem nomen meum ibi in fempi-
ternum , & erunt oculi mei & cor
mdum ibi cunéis diebus. * Tu
quoque {i ambulaueris coram mes,
ficut ambulauit parer tuus,in fim-
plicitate cordis , & in xquitates:
& feceris omnia , que pracepi tibi,
& legitima mea & iudicia mea fer-
uaueris, * ! ponam thronum regni
tui fuper Ifracl in fempiternum ,
ficue Jocutus fum Dauid patri tuo,
dicens : Non auferctur wir de ge-
nere tuo de folio Lirael. *Siautem
averfione auerfi fueritis vos & fi-
lij veltri , non fequentes me, nec
cultodientes mandata mea, & cere-
monias meas , quas propofui vobis,
fed abieritis, & colueritis deos a-
lienos , & adoraueritis cos: ¥ au-
feram 1Ifrael de fuperficie terra,
quam dedi eis: & templum, quod
fanctificani nomini meo, proijciam
a confpe@ameo, critque Ifrael in
prouerbium , & in fabulam cunéis
populis. * Et domus hac erit in.
exemplum : omnis qui tranfierit per
cam, flupebit , & fibilabit , & dicet:

+ 1Quare fecic Dominus fic terrg huic,

& domui huic# * Ec refpondebunt :
Quia dercliquerune Dominum._s
Denm fuum, quieduxit patres co-
rum de Terra Agypei, & fecuti
funt deos alienos, & adorauerunt
eos, & coluerunt ¢os : idcircoin-
doxit Dominus fuper eas onine mia-
lum hoc.* " Expleris autem aunis vi-
gnti poflquam adificaverat Salo-
mon dnas domos,id eft domum
Domini> & dunwm regis, * (Hiram
rege 1}'!‘1 ptebente Salomom hi=
gna
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fen feruum tuum, quando eduxifti
patres noflros de A gypto Domine

;4 Deus. * FaGum eft autem cumos

complefler Salomon orans Domi-
num omnem orationem, & depre-
cationem hanc, lurrexicde conipe-
@u alcaris Domini : vtrumque enim
genu interra fixerat ; & manus ex-
derae in cxlum. * Stetit crgo,& be~
nedixit omni ecclefiz Iracl voces

minus, qui dedit requicm populo
fuo Iracl, iuxta omnia qua locu-
tus et :non cecidit ne vous quidem
fermo ex omnibus bonis, quz lo-
cutns eft per Moyfen fervum fuom .
* Sit Dominus Deus nofler nobif-
cum , ficue foic cum pacribus no-
firis, nonderclinquens nos, neque

s proijciens . ¥ Sed incliner corda_

noftra ad fe, vtambulemus in vai-
uerfis vijs cius , & coflodiamus mi-
data cius , & ceremonias cius, &
iudicia quecumque mandanit pa-

59 tribus noltris. * Et fint fermones
G mei iftis quibus deprecatus fumas

coram Domino, appropinquafites
Domino Deo noftro dicac noéte,
vt faciae ivdicium feruo fwo , &
pcpulo fuo Ifracl per fingulos dics:
*vt fciant omnes populi terra,quia
Dominus ipfe efl Deus, & noneft
vitra abfque eo. *Sir quoque cor
noltrum perfe@um cum Domino
Deo noftro, vt ambulemusin de~
cretis eius ; & cultodiamus man-
data cius, ficue & hodie . * Igitur
rex, & omnis Ifrael cum co, im~
molabant vi&timas coram Domino.
* Ma&auitque Salomon hoftias pa-
cificas , quas immolauic Domino ,
boum viginti duo millias & ounium
cencum viginti millia : & dedica-
uerune templum Domipirex, & fi-
lij Mrael. *In die illa fanétificauic
rex medium atrij , quod erac antes
domum Domini: fecic quippe ho-
locaultum ibi, & facrificiom, &a-
dipenr pacificorum: quoniam alta-
re zreum, quod erat coram Do-
mino, minus erat, & capere non
poterat holocauftum,& facrificium,
& adipem pacificorum . * Fecit er-
go Salomon in tempore illo fefti-
uitatem celebrem, & omnis Ifrael
cum ¢0, mukitudo magna ab in-
troitu Emath vique ad riuum Kgy-
pti, coram Domino Deo noflro, le-
ptem diebus & feprem dicbus,id eft,

¢¢ Quactuordecimdicbus. * Etin dies

1i 2 oltava
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umeant te cun&is dicbus, quibus
viuunt fuper faciem terre, quam.
dedifli pacribus noflris , *
& alienigena, qui non et de popu-
lo tuo Ifrael, cum venerit de rer-
ra longinqua propter nomen tuum
( audictur enim nomen tuum ma-
goum, & manus tua fortis , & bra=
chium toum * extentum vhiques ) 4,
cum venerit ergo , & oraverir in_
hoc loco, * tu exavdies in czlo, 43
in firmamento habitaculi twi, &
facies omnia , pro quibus inuoca-
perit tealienigena: ve difcant vni-
werfl populi terrarum nomen tuum
rimere, ficur populus tuus Ifrael ,
& probent quia nomen tuum inuo-
carum eft fuper domum hanc,quam
zdificavi. * Si egreflus fuerit po- 44
pulus tuns ad bellum contra ini-
micos fuos, per viam, quocum-
que miferis cos, orabunt te con-
tra viam civitatis , quam elegifli,
& contra domum , quam mdifica-
ui nomigi teo , * & exaudies in.
czlo orationes corum , & preces
eorum, & facies iudicium eorum,
* Quod fi peccanerine tibi ("non.
eft enim homo qui non peccer ) &
jratus tradideris eos inimicis fuis,
& captiui dudi fuerint in terram
inimicorum longe ve! prope, &
cgerint peenitentiam in corde fuo
in loco captimrcaris , & conuerfi
deprecati te fuering in captivitate
fua,dicentes: Peccauimus,inique
egimus, impie geflimus.: * & reuer-
fi fuerint ad te in vniverfo corde
fuo, & tota anima fva,in terra.
inimicorum (vorum, ad quam cap-
tini du@i fuerint : & oranerint te
contra viam teree fuz, quam de-
difti patribus corum , & ciuitatis
quam clegifti, & templi quod 2di-
ficaui nomini tuo ; * exaundicsin.
czlo, in firmamento folij tul ora-
tioncs eorum , & preces eorum , &
facies ivdicium corum: * & propi-
tiaberis populo tuo qui peccauit ti-
bi , & omnibus iquiratibus eo-
rum, quibus preenaricati funt in te;
& dabis milericordiam coram eis,
quj cos captiyos habuerint, vt mi-
fereantureis . “ Populus enim tuus
eft, & hereditas tua, quos eduxifli
de Terra Kgypti , de medio forna-
cis ferrex , * Ve fing oculi tuiaper-
ti.ad deprecationem ferni tui , &
populi tui liracl , & exaudias cos
in vniverfis pro quibus inuocave-
rintte. * Tu enim feparafti eos ti-
bi in hereditatem de vniuerfis popu
lis terra , ficut locutus es per Moy-
len

48

49

Ilni'upcr 41

&

]

op u}._\.“ d_JLm:lj d...a-xm [-a-‘,-}y '. rm}m.s

ape dﬂ‘r--—-&-lys‘ dl—d‘ e d-l-—#” u}—ALL!J ln

j o esmsbel &3 oM g

Lot ol 2ar
e d"‘“‘&'w JEPEV P e | ._,..._:-J.:jb L Lb)
151 e-d srgmy (i) m 31 19 S
Geldy draidl Doy aball ol 2
r wampall 1008 (3 (Jarg 3l 2l
o LA uL“J’-"u" gL‘“'”L;}‘ eﬁjwb.
Gr—ad Dy s gyl capiionisy
‘—ﬂ}“i’}'-"-"} by w;-s‘i 9B R
Aout (5 05 wil lpdosg Sl Glanis Jia
e T L‘_IPL wr—ais sdM sl fos e
3 p—plo—sl do oy Y Aana
bl gy o el 1 Gy el
W*—fr*.-”_,-::_’_; l_@«_:\.ld' i.__;fﬁ.!l_,..a
po Flogud] E—es Lo sk sl
2 o) o ety o
G ¥ los] o ai¥ ke [ohal
v 3havdag kayd glivam pglasti! U
lo-25220 Lgall lo—sw (31 LN (3 oya9ds
Lleal tdpazy mgane Uyl (§ Clall akless
PTRFR T WS | | P OV SC R SPY-LEP) I UOW
G pegilosl o)l (3 pogaisly rmapls
o] gt Al fp— Ky Logadl boamn
crmasish (@l dos iy walil cankel (o]
1 R—euin s oo camahs (cAl) wamaally

o, Ia__e.tl,l.a Lﬂfbu_w 4 "WI ?

¢ Ehanad phily ", o alisd Rialy oL piay

‘.;m'l.gll:;'.. E—ad (N Sl thal ealt

o o8 el S K L] I 0

o ‘-J;E:.-: llg, (IR AR LRJIL‘J"[“E = Al
s Al Aragria Oline 195y

Jo 20l Gy—rtd] @ead e lsld
Eomas (494 SO e erld Ls o

|

3\

 —




A L e e T

PRy e

LN P\ PP GU Y )

P—

i

19 @}ﬁ, er)lz'i &—<)saly Hoae 5o |
Go—as (aas r_ﬂf wj} sl
sl Jelly Loil] el it Je
ngﬂ b td (39— Ao PSR ;_;-..in”
Aoalel Goae Juay (3 slladl el
Elo—ars 5} u-_m_fg . C--\b .Lf lo d w.
o.._-g-l-ﬁ {__._;}-l—ﬂe ub L}—""’L""! i_‘la_km.'..r'}
i L} ot Banss 2pd lis (3
saambioc) J= #lal |31 '\ pARSg Rgulg wi
A A 3l Ao a—ake Casly
Lo} o @eseaily nHzda olal i
359 (bl wastsy oses pmldy Jaas
5 - %LJH S 4-_-..-:!, (3 S0—atn
fnhxi ) O Jo - PE @'@31 wle* gasay;lig v
Y SEIT RS SERERE PPN ) PO Py
e-ablig pytuayy Aol (ygpiny Ao
odl o @iind wrnall liie (3 St e
S——aihul Al dnhs ) as59
Hbl u..»-—a.l.‘:.:.‘ »‘.’.f‘__” .Lja-_)'.‘z:" L_U 10...3:.1_,3,
Sl o shas bo Lodl cosminal lo* ™
a—a lomn (§ p—Las sl
DU P
Lol (o= slgen] R—qus 9 ?. o giiigia) w4
J—éibumﬂﬁj Hoae L:i grey
Lged Jormaum d-dlad] 5, bll (de wgdusy
cn—abcl (W Aol e, bll boagsg
g o2 (3 Ll Blat Lshae Agsa e
h—dly oldally paadl 25 (26 cigen sl
Mgamt_gfa.#_rj-l..:.nl e u_',..a ’J'Tﬁ L;Jlg
a1 8 ) Dokl agicne oo
oo Sl Jennes (dl asall o, Gall Jin e
b Sy -3 ol ol Jmaithul iz
RSN | [ WP P TC W | PRUROVIPN b

—aasg Cliun o Loull o s aily i
L5 "‘-:’::1? Eaell oy I (5)lly miasy
Coy=25 0000 wamil AiY anks (3 (o3

TT e ¥ e vy

\ PPJJ' mum tuam ,

LIBER IIL 249

orationem ferui tui, & ad preces
cius Domine Deus meus:audi hym-
num & orationem , quam feruus
19 tuus orat coram tc hodie : * vt
fint oculi tui aperti fuper domum
hanc no&e ac die: fuper domum,
de qua dixifii: v Eric nomen meum
ibi: vt exaudias orationcm,quam
orat in loco iflo ad te fernns tuus.
50" Vr exaudias deprecationem ferui

tui & populi tui lirael , quodeun-

que orauerint in loco ifto, & ex-

avdies in loco habitaculi tui ino

czlo, & cum exaudieris , propi-
31 tius eris: * 8i peccauerir homoin
D proximom f{uam , & habueric ali-

quod juramentum quo reneatur a=

(iriétus ; & venerit proprer iura-

mentum coram altari tuo in do-
* tu exaudies in.
czlo : & facics » & iudicabis fer-
uos tues, condemnans impiom_ss
& reddens viam fuam fuper caput
eins, iuftificansque ioflum , & re-
tribuens ei fecundum mufticiams

133 fuam. * Si fugeric popujus tuus

i{rael inimicos fuos ( quia pecca-
wrus eft tibi ) & agentes peeni-
tentiam , & confitentes nomini
tuo, vencrint, & orauerine, & de-
precati te fuerint in domo hacj
34 * exandi in czlo , & dimitte pec=
catum populi tui Ifrael, & reduces
eos in terram , quam dediflti pa-
s tribus corum . *Si clavfum fuerie
calum, & non plucric propter pec.
cata eorum, & orantesin locoifto,
peenitentiam €gennt pomint two,
& d peccatis fuis conuerfi fuerine
36 propter affliGtionem fuam: *exaudi
cos incalo , & dmitre peccata fer-
porum tuorum , & populi cui Ifracl:
& oftende c¢is viam bonam , per
quam ambulent, & da pluviam fu-
per terram tuam, quamdediitt po-
7 pulo tuoin pofleflionem . * Fanes
fi oborta fueriz in verra, aut pefli-
leutia; aut corruptus aer,aut xri-
go, aut locufta, vel rubigo , & af-
flixerit eum inimicus eins porras
ebfidens, omnis plaga, vhiuetias
infirmitas, * cun&ta denotatio , &
imprecatio, qua acciderit omni ho-
mini de populotuo Ifrael: fi quis
cognouerit plagam cordis fui , &
expanderit manus (uas in domo hac,
7 %ty exaudies in caeloin loco habi-
tationis tuz, & repropitiaberis , &
facies vedes vnicuique fecondum.s
omnes vias fuas , ficue viders
E cor eius ( quia tu nofli folus cor
. Li om-
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Iiracl » qui locutus eft ore fuo ad
Dauid parrem meum, & in mani-
bus eins perfecit, dicens: « A die,
qua eduxi populum meum Ifracl
de Egypto,non elegi ciuiratem s
de vmuerfis tribubus Ifracl, vezdi-
ficaretur domus , & effet nomen..
meum ibi : fed elegi Dauid vr ef-
fet fuper populum meum Ifracl.

+ g Voluitque Dawd pater meus
rdificare domum nomini Domini
Dei Ifrael : * & ait Dominus ad
Dauid patrem meum : Quod co-
gicafti in corde tuo zdificare do-
mum nomiai meo , bene feciftis
hoc ipfum mente tractans. * Ve-
rumtamep tu non zdificabis mihi
domum , fed filius tuus, quiegre-
dietur de renibus tuis, iple adifi-
cabit domum nomini meo. * Con-
firmanit Dominus fermonem fuum ,
quem locutus eft : fetique pro Da-
nid patre meo,& fedi fuper thro-
pum Ifrael, ficut locutus cft Da-
minus: & zdificaui domum nomi-
ni Domini Dei Ifrael . * Ec con-
flitui ibi locsim arce, in qua fee-
dus Domini elt, quod percuilit cum
patribus noftris , quando cgreffi
funt de Terra BEgypri. * Sterit
surem Salomon anee altare Domi-
ni in confpectu ceelefiz Ifracl, &
expandit manus fuas in celnm,

* & ait: Domine Deus llracl, non 2

eft fimilis tui Deus in cxlo delu-
per , & fuper te ram deorfum_ ¢
qui cuffodis paGum & milericor-
diam fcruis tuis , qui ambulabant
coram te in toto corde fuo . * Qui
cuftodifti feruo two Dauid patri
meo quaz locutus es e1: orc lo-
cutus es, & manibus perfecifti, vt
hzc dies probatr. * &hrnc igitur
Domine Deus Ifracl, conferva
famuolo tuo Dauid patri meo quz
locutus €s ei , dicens: ¢ Non an-
feretur de te vir coram me s qui
fedeat fuper thronum Ifracl: a
tamen fi cuftodierint filij tui viam
fuam, vt ambulent coram me ficut
tu ambulafli in confpcfiu mco.

* Er nune Domine Deus 1fracl fir-
mentur verba toa,que locatus €s
feruo two Dauid patri meo.

» Ergone putandum eft qudd vere
Deus habitet fuper terram? fi enim
czlum, & cali cxlorum te caperes
non pﬂi’funt,;]luanm magis domus

hzc,quam zdi
ora-

ml'” G ‘-5‘*‘;“‘*‘&"3[5 dithd =2 t}*ﬁ:j’

| 13 fﬁdé L:-;_ET C’M r':LA‘ Ul—“"']“"‘ Fa{'u *:,}“4".

caui? * Sed refpice ad =8

A Al> L_,:f -_1‘37,4 :,5: il L}—--\-‘*Lu‘

PR TS RECRY wev| W | IPESRPSEREY
J—ahal Blaul aadr 0 a3 2alf
SElxa tj.u' L‘_?'_E:/" AAD lgﬁb LS u‘
J—ahel do (15-G ol 29l camisn o
N S L._,T ga! ‘f'.fT"' | O399 X Lami
i Hi . Jmobad 28} N et i
Els 3 wasg ALY sglod ujn
crthia Lo daan g Cias s ol
RRE] PR LG WP E I G (I REIVEN

T oS ks ) Lo (289
i k}-».bb".(jm}' i (A 32 Shala e
ﬂ:‘,.‘i Jo ey I ol J)_.'&_“ -..____:,}F
e RO+ A e T
53| l--*_)—” f“_"'},’. L:'r? At A G t-.-—:;” JL" |
e ol Lazga Ellia wcaleas ™ Jalul |

& o—2tle L_:;{:._H L_JJ.-}l Oyl and U;._'\.H

oy \—gaa UL

ol o——=a ls

'ELA“NL;‘ A3 I’-ﬂjjl L]'—f‘} L—«-; il
p L‘Ea.—y}.&'ﬁ L'}u-::.'i J..--,-,::Lu‘ 3% L,i;l.g JLE_?* '
U?;EI J’;ﬂ P T sy 3 Ladt
Sosas) i.;:)_f} ..14:51 bad sl eak ga
r,&ﬁiﬁ J{u-.n {fl...-l[-l‘ B s L-.J‘%"."}"
P 17 L}’f‘ B Goan) erbia ot
ARVIRNN PO\ PRTC W PUEINED Tt 7 o) a3
yo L}"‘“'L“‘ s p;-_ix gl b 5~ ry—ﬁ-ii:{
o) ails e (.J" ,:*n_ng (Hdamaz] .E:_.r:_--.f
L}'-ﬂ?!)“" ]j_&;‘ﬁ L_;’:‘ d"l’:' B {nan':i b Sl;ﬁ
b—teis 03 0 =l (2l

u_,,__‘_}f e~ L{U:-L.nt .tf_)t“_',f’ [""&%‘I" Lﬂj.i; |
e d;_,;h ,_}_y_!;m‘ s LJL? Ly uﬂjﬂ ".u.;bé '
sl Go-as fgb—-i RN I O | ES P
oo Lo o Bt e s dll ol LAais )t
PRI T DN e folend) 2labs sleu]

|

pa Llf d"?-'l‘-i-” " wandy (..5‘:\” Wt'-“” Joa Claws |
LY
1

- 1
Qe

i ——

————




TN 3] tﬂ_,lll_;a-d h

LIBER IIL 247

[ et ¥l ,—adly oiall -t

[ end Bopmpmog plodV] Loos I} J<agll
| oo el > Kﬂ ;_._;ﬂ'. ra;_.-ﬁ,K” a"l:ﬁu-;_'h-r i

| elos =Bl los o Lws, (g5 Ssb

.-..-F s

i)l 2lesd]

bloaud} ‘«‘Lﬁ_&, L}.g:Lul 2 l&.u_&&.;-.f |¢3 '

SN lesdan St sl a2l Sladicy
w <=l ops el bosad Ta-.-.in‘_‘-ggh_l.i ;
Ul“-l-“‘ L.U (3“"".'3 '.u__,_..:,{.a@.:g‘.: ti_..:js -4
a3 s Jonhul (o Jale ALY

a—ilall ,—gall 5 _a g-ﬂ )

J—shol ms—ats 212 wo—sialste
1921 Joonoly ¥ apaldl] il Jmge

ol it 16 Ll 8 anag M

csisillpi-ageall L anag daadl (3 ) |
Sl 2 @aze UL loda lems e |

iyl (3l % aspEs paomm Yy, |
ol Al amiga A} N cspilis

el Mg wnldl muse Je adal]
La';_'}....ku..\” \;u.-.-_.il.‘.‘.':-} Y. (892 (gmant 45}.:&.,3} A

e fo—ss l:._..;:,[.'x S 1SS Ib L__.:L:é‘
W " - W Oloia Loy O,
elo-l st s I N by L 3
a-tle waan Croyos ad (wse logai
e Eﬂ-'*“‘j—:" St L}""-ﬁ.-‘-,';'“l s ‘-——’_;-“
L;ud-ﬂ.iiud &-‘V‘——JI C_‘....:» L5 ."J_.a.a U‘.’J' 1.
Jr.l.._.ﬁ..'i ég "&._:L-ﬁi t,.JJ-_-.H TS il 1
&l J-ad I}Ad-i) !}A;mu' h@&d‘
a1 35 5 o Hlia ok Jis®
1'.....»...1 Ghamrdd QD Li_[g A L.JL_.A-GJI L; L]‘—"" -
. u._.;'b"l ‘_U (.ﬂ—ml:s’.' 'l'_.s]s..a.a G_ﬂ_ L:_\(:M
fmslod Leod agang G} camaally* 1
J«—'-‘.Lm'i dclp ‘;.....':[.':Lg lpib L_}.:-_q;.wT

CAP. VIIIL

maiores natu
cipibus tribuum, & duces familia-
rum filiorum 1fracl ad regem Salo-
monem in Jerufalem : ve deferrent
arcam feederis Domini, de civitate
Dauid, ideft ,de Sion, * Conuenit-
que ad regem Salomonem vniver-
fus Ifraelin menfe Ethanim,in fo-
lemni die, ipfe elt menfis feptimus.
* Veneruntque cundi fenes de Il-
* yael, & rulerunt arcam facerdotes,
* & portaverunt arcam Domini, &
* tabernaculum feederis , & omnia va-
{1 San&uarij , que erantin taberna-
culo: & ferebant eaSacerdotes &
Levitz . * Rex antem Salomon , &
omntsmultitudo Ifracl, que ¢onue~
nerat ad eum , gradiebatur com_s
illo aatearcam, & 1R%nolabant o-
ues & boues abfque zftimatione &
¢ numero. * Etintulerunt facerdores
arcam feederis Domini in locum.s
fuum , in oraculum templi, in San-
Gum fanétorum (ubter alas cheru-
bim. *5i quidem cherubim expan-
debane alas fuper locum arcz , &
proregebant arcam, & vedtes eius
defuper. ¥ Cumque eminerent ves
Ges s & apparerent fummicaces co-
rum foris San&uarivm ante oracu-
lum, non apparcbant virra extrinfe-
cus , qui & fuerunt ibi vique in.
prafentemdiem. *Inarcaavcem_s

; T'Vnc " :ongrcglnti funt ommes g 4 p,,
A

fedus cum filijs Ifrael, cum ecrede-
1 Fenturde Terra Bgypti. * Fa@um
B eft anzem, cum exiflent Sacerdotes
d: San&uario; nebula implevic do-
11 mum Domini, * & non poterant fa-
cerdotes flare & miniftrare propter
nebulam: impleuerat enim gloria,
, Domini domum Domini . * Tune¢ "

ait Salomon: ' Dominus dixit ve ha- s,

bitarcrinnebula, * Bdificans xdi-
'3 ficaui domum in habitaculum toum ,
firmiffimum folium tuum in fempi-
14 ternuma. ¥ Conuertitque rex fa-
ciem fuam, & benedixit omni ec-
clefiz lfracl : omnis enim eccle«
fia Ifrael ftabac, * Et ait Salo-
¥ mon : Benedi&us Dominvs Deus
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pidex, quas pofueratin ea Moyfes Heb.s.
in Horeb , anando pepigit Dominus **
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que decem luteres ancos : quadra- : |
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eragque quactuor cubirorum; fin- I : 0.
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ideft , decem bafes, pofuir. * Er ;. Lo o e !
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faniculos: capitellorum fuper capi-
tella columnarum duos : & retia-
cula duo, vt eperirent duos funi-
culos, qui erant fuper capita colum-
narum.s . " Er malogranata qua- 43
dringenta in ducbus renaculis:
duos ver(os malogranatorum inre-
tiaculis fingulis, ad operiendos fu-
niculos capirellorum, qui erant fu-
per capica columnarum. " Et bafes 43
decem , & lureres decem fuper ba-
fes. * Et mare voum , & boues 44
duodecim fubter mare . * Ee lebe- 45

tes , & fcutras, & hamulas. om- G

few Mot §yiicg o

nia vaia, qua fecit Hiram regi Sa-
lomeni in domo Domini, de auri-

chalco erant. * In campellri regio- 46

ne lordanis fuditea rexin argillo-
{a terra, inter Sochorh & Sart!an.

* Et pofuit Salomon omnia vafa : 47

proprer multitudinem aurem ni-

miam non erar pondus 2rise " Fe- ¢

cieque Salomon omnia vala in do-
mo Domini : alrare avreom , &
menfam , fuper quam ponerentur
pancs propolitionis, aurcam ; * &
candelabra aurca, quinque ad dex-
terum » & quinque ad finiftrams
contra oraculum ex auro puro:&
quafi lilij Jores, & lucernas delu-
per aureas: & farcipes aureos ,* &
hydrias, & fufcinulas , & phialas,
& moreariola , & thuribula , deo
auro puriflimo : & cardines ofhio-
rum domus interioris Sanéi [an-
&orum , & oltiorom domus tem-

's pap_ plis ex auroerant. * VEt perfecit
%1, omne opus quod facicbar Salomon

in domo Domini,& intulit qua
fan&ificaverat David pa-
ter fous,argentum &
aurum , & vala,
repofuic-
que
in thefauris do=
mus Domi-
ni,
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"Et ftabat fuper duodecim boues,
¢ quibus tres refpicicbant ad A-
quilonem, & tres ad Occidentem,,
& tres ad Meridiem , & tres ad
Orientem , & mare fuper cos de-
fuper erar: quorum pofteriora vni-
uerfaintriniecus latitabane , * Grof-
ficudo autem luteris , erium vncia-
rum erat : labiumque eius , quafi
labium calicis , & folium repandi
lilij : duo millia baros capiebat.

* Et fecit decem bafes zneas, quat-
tuor cubitorum longitudinis bafes
fingulas, & quattuor cubitorum.s
laticudinis , & trivm cubitornm al-
titudinis. * kt ipfum opus bafiam,
interrafile erat : & fculpture inter
juné&turas, * Et inter coronulas &
plectas, leones & boues & cheru-
bim: & in wunéu:s fimilicer defu-
per : & fubter lcones , & boues
quafi lora ex wre dependentia..
*Et quartuor rorz per bales fin-
gulas, & axes xrei : & per quat-
tuor parres quafi humeruli fubzer
luterem fufiles, contra fe inuicem
refpetantes . * OsYuoque luteris
merinflecos erar in capitis {ommi-
tate : & quod forinfecus appare-
bac , vpius cubici erat totum ro-
tundum, pariterque habebar vnum
cubitum & dimidium : in angulis
autem columnarum vanizr cxlature
erant : & media intercolumnias,
quadrata non rotunda. *Quactnor
quuqut roreT , qllil PC[ qu-'tttu!ll'
angulos bafis erant, cohxrchant fi-
bt fubter bafim : wna rora habe-
bae altitudinis cubitum & femis.
* Tales autem rotx erant quales
folent in curre fAeri : & axes ea-
rum, & radij, & canthi , & mo-
dioli, omnia fufilia. * Nam & hu-
meruli illi quarcwor per fingulos
angulos bafis vnius , ex ipfa bafi
fufiles & coniunél eranc. * Ino
[ummitate autem bafis erat qua-
dam rotunditas dionidij cubiti yira
fabrefaéta , ve luter defuper pofiet
imponi , habens czlaturas fuas, va-
riasque fculpruras ex femetipla.
* Sculpfit gnoque in tabulatis illis ,
qua crantex re , & inangulis , che-
rubim, & leenes, & palmas, quafi in
fimilitudineém hominis ftantis, vend
czlata,lcd appofita per ciccuitnm vi-
derentor, * In hune modum fecic de=
cem bales, fufura voa, & menfura_ ,

fcul-

—

—_—

|4

B e —




244 REGVM

(s

eIl s

lietis viduz de tribu Nephehali,
patre Tyrio , artificem @rarinm.s,
& plenum fapientia, & inrelligen-
tia , & do@rina ad faciendum om-
ne opus ex zre. Qui cumvenillet
ad regem Salomonem , fecit om-
ne opus eius, * Et finxitduas co-
lumnas areas , decem & ofo
cubitorum altitudinis columnam_s
|t ee. g2.vpam : # & linea duodecim cubi-
©#+  rorum ambicbatr columnam vtram-
que . * Duo quoque capitella fe-
€if, quE poncrentur mpfrcaplta_.-
columnarum, fufiha cx zre: quin
que cubitorum altirudinis capitel-
lum vnum,& quinque cubicorum
altitudinis capitellum alterum: *&
quali in modum reris, & catena-
rum f{ibi 1nuicem miro opere con-
textatum . Verumque capitelloms
columnarum fufile erat : feptena
veriuum retiaculain capitello vno,
& feprena retiaculain capirello al-
tero. * Et perfecit columnas, &
duos ordines per circuitum retia-
culorurg fingulorum , vt regerent
capitell2, quz erant fuper fummi-
tatem , malogranaterum: ¢odem.s
modo fecit & capirello fecundo.
* Capitella antem , quz erant fu-
per capita columnarum, quafi ope-
re lihj fabricara erant in porricu
quaciuor cubitorum. * Et rurfum
alia capitella in fummirate colum-
narum defuper iuxta menfuram.
columnz contra retiacula @ malo-
granatorum autem ducenti ordi-
nes erant in circuit capitelli fe-
cundi. * Ec ftatuir duas columnas
in porticu templi: cumque ftacuil-
fee columnam dexteram , vocanit
cam nomine lachin: Gmiliter ere-
xit columnam f{ecundam: & voca-
! uit nomen eius Booz . * Et fuper
capita columnarum opusin modum
liltj polvit : perfeGumque eft opus
't 5 pagSOlUMnarumo . * ¥ Fecrt quoques
l+a3. mare fufile decem cubitorum ala-
bio vique ad labium, rorundum.,
in circuitu : quinque cubltorum.,
altitudo eivs , & reflicula eriginta.
cubitorum cingebac illud per cir-
cuitem. * Et (culptura fubter la-
bium circuibat illud decem cubieis
ambiens mare : duo ordines fculp-

turatum flriacarum  erane fufiles.
* Er
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A > 4_52_;} &!,_) J._,}La 4.!}!9 ‘_}-ﬂ-‘h._-‘g A Salomon ptredecim annis ,, & It g,

- bk 3 ad perfecium vique perduxit, Bdi- ™%
(ssd0 i._n_.yb LBLJ q_-,t&——hl-? *—Qﬂ} -L"-_EJ-" » ficauit quoque domom falcos Libani

- i S - centum cubitorum longitadinis, &
(f—‘h’ a_.:[J)'kil el U H‘-"—'F'I O quinguaginta cubitorem Jaritudi-

= IR - s - # nis , & triginta cubitorom altitu-
L".‘J'*” m‘_{m‘.} 2 ) g g UAEMN‘ dinis: & quactwor deambulacra in=
ter columnas cedrinas: ligna quip-

_ e s ik .
P bl hw_s,yd“ (S L’)y‘ ek pe cedrina excideracin columnas, j

Pt b 139 =g A —iin (& * Et tabulatis cedrinis vefiinit to-
tam cameram , quz quadraginta- |

(_";————"’ J{d I':‘}—‘Lﬂ_;-—**;-" ‘L—-:“"é"} quinque colummis fultencabarur.
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- edlli T 3, pofitas , * & ¢ regione fe refpi-
5'-’“"—'5:}’]!1:}“ L2—29 fo—ed wb s ' cientes, equali {patio inter colum-
ledes (¢ wibiame ! -l W =S nas, & fuper columnas quadran-
= = ' Vo 3 gulata ligna in cunélis zevalia.
. “'J)L)""“_’..'ﬁ' 5,_;._'_-':1:\3 l_!!_g) L}n-‘_s_g "v | 6" Et porticum columparum fecig
) e L.F-I r quinquaginta <:bitorum longirudi-
l__sl"ﬂ)J.__ﬁ:nf;ﬂ l-...t-LJ L,H..-AlJ e i B nrs,&ﬁinﬁinra ::uhi:m_:um Ia_ta}udj—
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g i e ' a pavim nto vigue ad fummitarem,
4 3 'ql' u_ﬁ,ﬁ}!, 'Lﬁ_"“"” L;' LV-LI..‘ A1 s Er domuncuola, in qua fedebatur
] . : l adiudicandum» erat in media pore
LE;-&‘JI_;I&-H 3 Ladll aue L,-ﬂ-l-‘- ws ticu , ﬁmif;i ap}grc . Dongum quo-
: ; B que fecit filie FPharaonis (1 quam 0 sup.y.
d—-ﬁ” s M J-g u_!g;” w* '}l—";" vxorem duxerat bumnmn)t;}inpc- i

.\ . . : g re, qual & hanc porticum, *QOm.
¢l u?-'"r')’r ‘H"‘f}} i t:Jl"'—‘—‘?Li"' Y | 5 nia lapidibus pretiofis ; quiad nor-
P 2 TP P ) [ NP ) O 033 4 mam quandam arque menfurams
© = U"J} J dc e tam inerinfecus qudm extrinfecus
O i &_.u_,e_,iglg a..l.bgglu l‘rr}zrr crant: a fundamento vique
) . 1 * ad fummitatem parictum , & ex-
tf.ﬂa-:} t—!f;-hr jg;-—-‘- (sl L) Ja tinfecus vique ad atrivm muius,
. ) . : 1o ¥ Fondamenta autem de lapidibus

LH a—tiul e h—y Lo Lis)] J—als | pretiofis, lapidibus magnis decem
ik five o&o cubitorum. * Erdefuper
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torum, & fimiliter cherub fecun-
dus. * Pofuitque cherubim jn me. 17
dio templi interioris : extendebanr D
aurem alas fuas cherubim, & tan.
gebar ala vna parietem, & ala che-
rub fecundi tangebar parietem al-
terum : alz autem altere in me-
dia parte temphi fe invicem con-
tingebant. * Texit quoque cheru-
bim auro. * Er omnes parictes
templi per circuitum feulpfic va.
nijs czlaturis & rorno: & fecit in
eis cherubim , & palmas , & pi-
Quras varias, quafi prominentes de
pariete, & egredientes , * Sed & 30
Panimentum domus rexic auro in-
trinfecus & extrinfecus. * Et in 4,
ingreffu oraculi fecie offiola de.
lignis oliuarum , poftesque anpu-
lorum quinque. * Ec duo oftia de 33
lignis olivarum : & (culpfic in eis
pr&uram cherubim, & palmarom_.
ipecies , & anaglypha valde pro-
minentia: & teait caauvro : & ope-
suit tam cherubim quim palmas,
& cetera, auro, * Fecitque in in- 4,
troitu ttmpli poftes de lignis oli-
uarum quadrangulatos : * & dug
oftia de lignis abiegnis alerinfe-
cus : & vtrumque offium duplex
erac, & fc inuscem tenens aperie.
batur. * Er feulpfic cherubim, & 35
palmas , & czlacuras valde emi-
nentes : operuitque omnta lami-
RIS aureis opere quadro ad regu-
lam . * Er xdificauir acriom inte-
rivs tribus ordinibus lapidum po-
litorum , & vno ordine lignorum
cedri. * Anno quarto fundara eft 4y
domus Domini in menie Zio: *& 38
in anno vndecimo, menfe Byl

(ipfe eft menfis o&anus )

perfe@ta eft domus
in omni opere.
fuo, &in.
vni-
uerfis veenfilibus fuis.
zdificavitque eam
annis fep-
tcm.
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A&um clt ergo quadringente-

fimo & octogefimo anno egrel-
fionis filiorum Ifrael de Terra /E-
gypti, nanno quarto, menfe Zio,
(pfe eft menfis fecundus ) regni
Salomonis {uper Ifracl 5 adificari
ceepic domus Domino, * Donms
autem, quam zdificabar rex Salo-~
mon Domino, habebac fexagintas
cunbitos in longitudine , & vigin-
ti cabitos in latitudine, & triginea
cubitos in alticudine. * Er porti-
cns erat ante cemplum viginti cu-
bitorum longitudinis , iuxea men-
furam laticudipis templi: & habe-
bat decem cubitos laticudinis an-
te faciem temph. * Fecitque n.
templo fencliras obliquas. * Ee
adificawt (uper parietem cempli ta=
bulata per gyrum, in parietibus do-
mus per circuitum templi & ora-
culi , & fecit latera in circuitu,
* Tabulatum , quod fobrer erac,
quinque cubitos habebar latirudi-
nis, & medivm tabulatum fex cu-
birgrum latrvdims. & terrium ti-
bulatum {eprem habeus cubitosla=
titudinis. Trabes autem poluit in
domo per circuttum forinfecus, ve
non hzrerent muris templi, *Do-
mus autem cuom gdificarctur, des
lapidibus dolatis arque perfedtis
mdificata eft : & mallcus, & (ecu-
ris, & omne ferramentum non funt
aodita in domo cum &dificarctur.
» Ollium lateris medij in paree erat
domus dextra: & per cochleam s
afcendebant in medium ceenacu-
Jum , & a medio incertium. * Er
gdificanic domum , & confimma-
uit eam ! texit quoque domum la-
quearibus cedrinis, * Er adificauit
tabulatum fuper omnem domumos
quinque cubitis altitudinis , & ppe-
ruit domum lignis cedrinis. * Et
faGus eft fermo Domini ad Salo
monem , dicens: *Domus hec,
quam xdificas , fi ambulaveris in
prazceptis meis , & iudicia meas
feceris, & cultodicris omnia man-
data mea, gradicns per ca:firma-
bo [ermonem meum tibi; 1 qaem lo-

cutus fum ad Dauid patrem tuum,
*iEc
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die , qui dedit Dapid filium fa-
pientifiimum fuper populum hunc

8 plurimum, * Er mific Hiram ad

salomonem, dicens: Audiui qoa-
cumque manditti mihi ; ego [a-
Clam omnem volunracem ham In

9 “_Eﬂis cedrinis & abiegnis. ®Ser-
C ul mei deponent ea de Libano ad

mare: & ego componam ¢ain ra-
tibus in mari vique ad locumo,
quem fignificaucris muhi 3 & ap-
Plicabo ¢a iby , & tu tolles ea:
prabebisque neceffaria mihi , ve

1o detur cibus demui mez. * lraque

Hitam dabar salomoni ligna ce-
drma, & ligna abiegna , juxta.

nomnem voluntarem cius.  * Salo-

mon autem prabebar Hiram coros
tricici, vigmn millia , in cibums
domui cius , & viginti coros pu-
ritlimi oleir : hze cribuebar Salomon

: - "
1" Hiram per fingulos annos. *VDe- 34 ¥

dit quoque Dcminus [apientiams
Salomoni, ficut locurus eff ci: &
erat pax inter Hiram & Salomo-
nem , & percoflferun ¢ ambo fadus.

13 % Elegitque rcxi&..umun operaiios
D de omni Ifracl , & crat indictio
14 trrginta mullia virorum . " Mitte-

batque eos in Libanum , decemas
millsa per menfes fingulos vicilim,
ita vo ducbus menfibus eflent in.
domibus fuis ; & Adonuam erat
fuper hwuicemodi indiGione, :

15 ¥ Fuerontque Salomoni fepruaginea

millra corum qui oncra portabanc,&
oétogintamilha lacomorum in mon.

16 te: "ablque prapolitis qui praerant

fingulis operibus, npmero trivms
nullium , & trecentorum pracie
pientium popuio, & his qui fucie=

7 bant opus. ' Pracepirque rex,ve

tollerent lapides grandcs 5 lapides
pretiofos in fundamentum templi,
& quadrarent ¢os: " quos do-
laverunt ccementarij Sa-
lomonis , & ceemen-
tarij Hiramo:
porro Gi-
blij
praparaverunt ligna
& lapides ad 2=
dificandam
domum,
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* Et precedebar fapientia Salomo- 5¢|‘Fm d_aSa u*..u.._ilhj ul..(:\.lw oo rohied ¥
nis fapicnuam omnium Orienta- . g

'écelel linum & Mgypriorum , * 0 & erag 31

L fapientior cunétis hominibus : fa- r,; o, L [ ] l}“g
ientior Ethan Ezrahita, & He- [*F C o b 4 : ‘

p

man , & Chalcol, & Dorda filijs PTE - : . :
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& differvir de uments, & volu- - S : 0 N *
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ad audiendam fapientiam Salomo. b
pis, & ab vniuerfisregibus terre,  [** LJLG‘-L"'JE e ulh} % L‘.l...»Jb A.E‘rLA_j.Bb .
qui audicbant fapientiam cius . Vol ) 3
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Mlﬁ: quoque Hiram rex Ty- ;:, R (_u‘ e 5 Clle r.,L____,.._;. d._‘:._,l!

ri leruos fuos ad Salomo-
nem : audivit enim quod iplumes g M : i
wnxiffent regem pro patre cius: f‘—“@’t_)""“"" azb a3 P L_,L_a.la-

uia amicus ftuerar Hiram Dawd . K
Emni tempore. * Mific autem Sa- {"!J'ﬁ-"” L-J' '—-*-‘l ass Ko l.vlﬂ'l‘“‘ .!3'#““

e
Yomon ad Hiram , dicens: * Ta " L}“—"':..?!’ 4 UL......AJJI JJ_.L 29 Id loase L-JK

fcis voluntacem Dauid patris mei, - _. "
& quia non potucrit adificare do- |w '_,,L&a = wAd L 09 ‘-J'-B_j r‘,r;f'*-_lr uLNL“

mum nomini Domini De fui prop- y Lw ub'—“‘-""-:? }-L'a[g;_,;? -_f,’.‘l-" -"l;r-"

ter bella imminentia per circui-
tum , donec daret Dominus cos soal M |
fub veltigio pedwm eius, ‘I\nnjgau- A L}‘—““"’" L-“Jl ‘-"./“J'"L LJ“':“'! o “ZM*.—;‘_JH
tem requicm dedic Dominus Deus Chaank aea® Al 2 -
meus mihi per circuitom: &non et - A g (-5"°" - e IY’
clt fatan, neque occurfvs malus. | o} &3 . {ﬁﬂl g_,_)ll @;.L‘ s bt L*‘J}}*
‘s Reg. * 5 Quamobrem cogito adificares 5| £ b, | .
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£ ficur locutus ¢ ominus Daui ; X Wi g i '

patri meo, dicens ; Filius tuos quem o Lias sl Eaed gl OARD J_..JL dl..al_.g "

dabo pro te fuper folium tuum., \ : &
ipfe :dpiﬁcahit domum nomini meo, ""_..?“-"3 "!-’)—"’r Jl’ L—--;‘ ﬁ}"r f-—_-}_;-:.erﬁuy
* Pracipe igitur vt pracidane mi- At Boa a0 ol |5
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fcis enim quomodo non eft in. 5 *
populo meco vir qui nouerit li- e G SOt ;_:13-5:-7_} ULA-J
gna cadere ficue Sidonij . * Cum
ergo aundiffcr Hiram \'1111:1&511‘{!- ol
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* Ahipadab filius Addo prazerat in
Manaim . * Achimaasin Nephtha-
i : fed & ipfe habcbac Bafemath
filiam Salomanis in coniugio.* Baa-
na filios Hufi, in Afer, & in Ba-
loth. *lofaphat filius Pharve , in
Iffachar. * Semei fibus Ela, ins
Beniamin . ¥ Gaber filius Vri inu
terra Galaad , in terra Sehon re-
g's Amorrhzi & Og regis Bafan,
fuper omnia qua erant in illa ter-
ra, " luda & lfrael innumerabiles,
ficut arena maris in multitudine :
comedentes, & bibentes, atques
Iztantes. * ¥ Salomon aurem erac
in dirtone fua , habens omnia re-
gna a flumine terrz Philifthijmos
vigue ad terminum A csypri: offe-
rentium fibi munera, & fervien-
tium ei cun&is dicbus vitz eins,
* Eratautem cibus Silomonis per
dies fingulos triginta cori fimilz,
& fexaginta cori farinz, * decem
boves pingues , & vigint1 boues
paicuales, & centum arictes, ex-
Cepta venatione cervorum , €a-
prearum , atque bubdtorum, & a-
uwinn altlivm . * Ipfe enim obti-
nebat omnem regionem, quaerat
trans flumen , a Thaphfa vigues
ad Gazi, & cunfios reges illa-
rum regionum : & habebat pacem
ex omni parie in circoitu . * Ha-
birabatque Iuda, & Ifracl ablques
timore vilo ,» vnulquifque (ub vice
fua, & fub fica (ua, 3 Dan vique
Birlabee cunéiis diebus Salomo-
nis. * 1 Et habebar Salomon qua-
dragintamillia prafepia equornm,
curcilium, & duodecim millia eque-

firium . * Nurricbantque cos fu-

pradicti regis prafe@i: fed & ne-
ceflariamenfz regis Salomonis cum
Ingenti cura pmgcbnn: in tempo-
re fuo . * Hordeum quoque , &
paleas equorum , & iumentorum
defercbant in locum vbi erat rex,
inxta confliturom fibi . * Dedit
quoque Deus (apientiam Salomo=
m & prudentiam multam nimis,
& laticudinem cordis quafi are-
nam , qua cft in littore mars.
*Et
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Obfecro domine , daré illi infan-
tem visum , & nolite inecrficere
eom, Econtrario illadicebat : Nec
mihi, nec tibi fic, fed dinidatur.
* Refponditrex, & ait: Date huic
infantem vioum , & non occida-
tur : hxc eft enim mater cins.
* Audivic itaque omnis Ifracl iu-
dicium quod iudicaflet rex , & ti-
muerunt regem , videntes fapien-
tiam Dei effe in eo ad faciendum
ludicium s,

CAP. LIIL

Y Rat autem rex Salomon re.
gnans luper omnem 1frael : * &
hi principes quos habebat : Aza-
rias filius Sadoc [acerdoris: * Eli-
horeph , & Aia §lij Sifa fcribe:
Tofaphat filius Ahilud a commen-
tars: * Banaias Alios loiadz [y-
per exercitum : Sadoc aucem , &
Abiathar facerdotes, * Azarias fi-
lius Nathan fuper cos qui aflifte~
bant regi: Zabud filivs Nathan fa-
cerdos, amucus regis: * & Ahifar
przpofitus domus: & Adoniram_s
filius Abda foper tribuca. * Ha-
bebat autem Salomon duodecimos
prafectos fuper omnem Ifael, qui
prabebant annonam regi & domui
eius: per fingulosenim menfes in.
anno , finguli neceflaria mimifira-
bant.*Et hac nomina corum: Ben-
hur, in monte Ephraim. *Bende
car, in Macces, & in Salebim, &
in Bechfames, & in Elon , & in
Bethanan, « Benhefed in Aruboth:
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nis Nephathdor , Tapheth filiam B

Salomonis habebat vxorem . * Baa- 11!+ 3 P Y Ut__-i._m At (39

na filius Ahilud regebar Thanac, &
Mageddo, & vniverfam Bethfan_ ,
qua cft iuxta Sarthana fubter lez-
rahel, a Bethfan vique Abelmehu-
laeregione leecmaan, * Bengaberin
Ramoth Galaad: hibebat Auvoth-
iair filij Manafle in Galaad , ipfe
przerat in omni regione Argob,
que clt in Bafan , fexagintas
civitatibus mapnis atque mura-

tis , quz habebant feras ereas,
* Ahi-

Slosla o)l o h—ale alts cop)l
I UL_‘_—;}J}LL_K.&& L}.‘_.": aj UT-'PL\-A-’lr u-—-’__’k

lj-lvug L/‘sﬂ_.-’g .Ul“"L"’ ﬁ...-%.;! \.'_';J_:?}L‘._:. l_.h,-b__“
i

Crmtd RewTo 029 El_iss 3 .J_,-L_,.;.I
J—iul (29 pl—tpe 0-te sl e
APzt Jl Al Glmcnss o ey
' egaly (3 lan ® (Pl i
..;J.nl.:.;» uﬁ Lwie u;_;._glg [CST RN ad JL.K.L;_‘..
lewn s -] Jua Rea® (396
w l-*;'-':]“‘;i“,).ﬂ'-“ lﬁzlﬂi‘-ﬂ dmpd (A Rany

| i

L\"}l\f\i—




- - -
e Tia =g
T P B s B e  ——— o - . -l .

=0 T
e g ey
-

weo el Gl i LIBER IIL 235

H L-'--—»U‘D (L b‘a—ﬂl-.‘a E-ﬂ-"‘ M‘ dEg* ‘!"[,; * I Sed & hze, qua non poftula- 1.5,’,”:
Bl e dballegcdlly |€Eaat Y fma: e s 5
ol 920l o G-l Lo Jpb Al el GBS TR e in
(s erbiiog b wChu el | TR IO Lo Rt ame
d}_L‘ s} @;_31 ._&91.: i 3 W L{L;Lgl..o}} bulavit pater tous, longos faciam

= |15 dies mos. * lgitur evigilanit Sslo=
L“-’ﬁ} l&“ !J“_tj ul-glu fﬂ_m...b . LﬂJ--.F' 12|  mon, & intellexit quod effee fom-
( ; - L t T nium : cumgue ventflee Ierufalem,
"""‘“ i 299 (r—=tt "‘"ﬂ‘ Ll LA} fietit coram arca federis Domi-

" e } N ni, & obrulit holocaufta, & fecit
‘C’i“-"“ 5 ﬁ‘”l"'aj' d‘”"’lﬂ“‘fﬁ“ Rhpe cagls vidtimas pacificas , & grande con-

§ Lie s \ . il 16 pinium voiverfis famulis fuis,” Tunc
bt et o i L-J' venerunt due mulieres meretrices
S L5 }_,,‘ A AOS Badad”, Edheass M| ad regem, feteruntque coram eo,
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Onfirmatum eft igitur regoum
in manu Salomonis , & affi-
nitate coniundus clt Pharaon: re.-
gi Acgypti : accepit namque fi-
ham ewus, & adduxitin cinstarem
Dauid, donee compleret zdificans
domum fuam , & domum Domini,
& morum lerufalem per circni-
tum . * Artamen popolas immola-
bat in excelfis: non enim zditica-
tum erat templum nomini Domi-
ni vique in diem illum, * Dilexit
aurem Salomon Dominum, ambu-
Ians in pracepris Dauid patris fui,
excepro quod in excellis immola-
bat , & accendebat thymiama .,
* Abijt itaque in Gabaon, vt im-
molarct ibi: illud quippe erar ex-
celfum maximum: milie hoflias in
holocauftum obruliz Salomon fu-
per al are illud in Gabaon. *Ap-
pacuit autem Dominus Salomoni
per fomnium noéte, dicens: Fo-
flula quod vis vt dem rtiby, * k¢
ait Salomon: Tu fecifti cum fervo
tuo Dauvid patre meo miericor-
diam magnam , ficut ambulauic in
confpectu tuo o vericate , & jufti-
tia, & recto corde tecum : cuflo:
dittt el mifericordiam tuam gran
dem , & deditti ¢i flium fedens
tem fuper thronum cius, fcue eft
hodie. * Et nunc Domine Deus,
tu regnare fecilti fervum runm,
Fru auid patre meo: ego autem
um puer parumlus , & 1gnorans
egreflum , & introitum meum, .
* Et feruus tuus in medio eft po-

£
pults quem clegifh , populi infini-
ti, qui numerari, & foppurari non
potelt pre multitudine. * ' Dabjs

ergo lervo too cor docile , ve po-
pulumn covm iudicare poflic, & di- |
fcernere inter borum & malom_,
quis €nim pot.ric judicare popu
lum iffum , populum toum hune
multum ? * Placuir crgo fermo co-
ram Domino, quod Salomon polte- |
lafiet huiufecemodi rem . * Er dixie o
Dominus Salomon; : Quia poltula-
ftiverbom hoc , & non petith tibi
dies multos ynec diuitids y auc ani-
mas iimicorom cuorum , fod po-
flulafti eily (apientiam ad dilcernen-
dum judicium: * ccee feci tibi fecun- 12
dum (ermones (yos » & dudi tibj
cor fapicns, § intellizens, in tan-
tum vt nullus ante te fimilis tni
fuerit, ncc poll te lurre&urus fic,
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fic pax vlique in zternuma Domi-
no, * Afcendic itaque Banaias fi-
lius loiade , & aggrefius eum in-
rerfecit : fepultusque eft in domo
fua in deferro. * ke conflituit rex
Banaiam filivm Ioiadz pre eo fu-
per exercitum , & Sadoc facerdo-
tem pofuit pro Abiachar, * Miht
quoque rex, & vocauit Semei, di-
xitque ei: Aedifica tibi domums
in lerufalem, & habita 1bi: & non
egredieris inde huc atque illuc,
*Quacumque autém dic cgreflus
fueris 5 & tranfieris Torrenrems
Cedron, fcito te interficiendums
fanguistuus erit (uper caput ruum,
* Dixitque Semei regi: Bonusfer-
mo , ficue locutus cft dominug
meus rex, fic facier feryus tovs,
Habitauit itaque Semei in lerufa-
lem diebus multis . * Fa&um eft
autem polt annos tres ve fugerent
ferui Semei ad Achis filium Maa-
cha regem Geth ;3 nunciatumques
¢it Semet quod ferm eius iflent in
Geth. * Et {urrex't Semei, & (tra-
it afinum foum: initque ac Achis
in Geeh ad requirendum firuos
fuos , & adduxic eos de Geth.

* Nunciatom eft aucem Salomoni
qudd ifier Semci in Geth de le-
ruialem, & redijffce. * Er mittens
vocauit eum, dixitque illi: Non-
ne teftificatus fom ribi per Dos
minum, & pradixi tibi; Quacum-
que die egrefius , jeris huc & il-
luc 5 feito te effe moriturum ? Et
relpondifti mihi : Bonus fermo,
quem audini . * Quare ergo non.
cuftodifti fufiorandum Domini, &
preceptum quod praceperam tibg?
* Dixitque rex ad Semei: Tu no-
iti omne malum , cuius tibi con -
fcium et cor tuum , quod fecifti
Dauid patri meo: reddidic Domi-
nus malicam tpam in caput tuum.
* Et rex Salomon beneditus , &
thronus Dauid erit (labilis coram.s

Domino vlque in fempicer-
num. * luili¢ icaque rex
Banaix filio lojada:
qui egreflus

percuf-
fic
eum , & mor-
tuus eft .
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viz. *lurauit itaque rex Salomon
per Dominum , dicens : Hac fa-
ctar miht Dreus, & hgc addar, quia
contta aniglam fuam locutus eft
Adonias verbum hoc.” Et nunc viuit
Dominus , qui firmauit me , & col-
: locauic me fuper folivm Dauid
f patris mei , & qui fecit mihi do-
: mum, ficue locutus eft, quia ho-
die occidetur Adonias. * Mifirque
rex Salomon per manum Banaiz
filyj lonadz, c;l i interfecit cum ,
& mortuus elt.

{acerdoti dixie rex : Vade in Ana-
thoth ad agrum tuum , equidem
vir mortis ¢s : fed hodie te non.
terficiam , quia portafti Arcam
Domini Dei caram Dauvid pacres
mico, & fultinuifii laboremin om-
nibus » in quibus laboranic pacer
meus « * Eiecic ergo Salomon.
Abiathar , vt non eict facerdos
Domini 5 1 wt implerctar fer-
mo Damini, quem locutuseft fu-
I per domum Heli in Silo. * Venit
| autem nuncivs ad loab, quad loab
declinallet poft tdoniam , & poft
Salomonem nom dechinaffer: fugit
crgo loab in rabernaculum Domi-
niy & apprehendit cornn altaris .
* Nunciatumque eil regi Salomoni
quod fugrffer loab in raberaaculum
Donuni , & efce juxea alcare : mi-
fitque Salomon Banaiam Kliom lo-
1ade ; dicens: Vade, interfice eum.
* Et vemit Banasas ad raberpacu-
lum Domint , & dixit ¢i: Hredi-
cit nex: Egredere. Qui ait: Non
eprechar, fed hic moriar. Renun-
clauic Banaias regi fermonem , di-

1. Reg,

! quia interfecit duos wiros iuflos,
mehioresque fe: & oceiditcos gla-
dio, patre mea Dauid ignerante,
t fbner filium Ner principem mi-
lcize Mracl , & v Amafam filiomo
Iether principem exercitos luda
* & reuertetur fanguis illorum in
caput loab, & in caput {eminiseius
in tempiternum, Danid autem & fe-

wini ciug, & demui , & cheonoilliug
fic
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moni , dicentes : Ecce Adenias
timens regem Salomonem, tennic
cornu altarss, dicens : luret mihi
rex Salomon hodie s quod nonin-
terficiat feruum foum gladio, * Di-
xitque Salomon: Si fuerit vir bo-
nus , non cadet ne vnus quidem
capillus cins in terram: fin autem
malum inuentum fuerit in co, mo-
r:':.mr. * Mifit ergo rex Salomon,

& eduxit cum abaltari: &ingrel-
fus adorauit regem Salomonem_, ;
dixitque ei Salemon: Vade indo-
mum tuam.

CAPR. I1.

Ppropinquaverunt autemdies
Dauving vt morerecur, prace-
pitque Salomons filio fuo, dicens:
* Egoingredior viam vniuerfa ter-
re: conforrare , & ello vir, * Er
obferua cuftodias Domini Det cui,
vt ambules 1a vijs eius, vrenfto-
dias ceremonias cius , & przcep-
ta eius , & wdicia, & tefhmonia,
U ficut fcriptum eft in lege Moy-
fi: vt intelligas vniucrfa que fa-
cis , & quocumque te vertsris:
* vt confirmet Dominus lcrmones
fuos, quos locutus cftde me, di-
cens ¢ Si cufltodierine flij tui was
fvas, & ambulauerint coram me.
in veritate, in omni corde (uo, &
in omni anima fua , non aufererur
tibi vir de folio Ifrael. * Tuquo-
ue nofti qua feceric mihi loab
lins Saruix, que feceric duobus
principibus exercitus lfrael ," Ab-
ner filio Ner, & YAmalz filio le-
ther: quos occidit 5 & effedic fan-
guinem belli in pace , & poluit
cruorem prelij in baiteo fuo, qui
erat circa lumbos eius, & in cal.
ceamento fuo, quod erat in pedi-
bus eins. * Facies ergo inxta fa-
pientiam tvam , & ncn dedoces
canitiem eius pacificé ad inferos,
* Sed & hAlijs Berzellai Galaadics
reddes gratiam , cruntque come-
dsntes in menfa tua : 0 occurre-
runt enim mihi qu |.11nﬁ:glzbum_.-
* d facie Abfalom fratris i, * 'Ha-
. bes quoque apud te Semei filium

Gera flij lemini de Bahurim, qui
mai-
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eivs a folio domini mei regis Da-
pid. * Defcendic ergo Sadoc fa-
cerdos » & Nathan propheta, &
Banaias filus loiadz » & Cerethi,
& Phelethi: & impc:-fucrum Salo-
monem fuper mulam regis Dauid,
& adduxerunt eom in Gibhono .

* Sumpfitque Sadoc facerdos cor-
nu olei de tabernaculo , & vnxit
Salomonem - & cecmnerunt buc-
cinas & dixit otanis populus : Vi-
uar rex Salomon.. " Et afcendic

. Q£ L F vniverfa moltredo poft eum , &
e du‘ w e'l“ “| * populus canentium tibijs , & lz-

tantium gaudio magno , & info-
41 nuit rerra aclamore corum. * Au-
divic autem Adonias , & omnes,
qui inmeati fuerant ab eo,iamque
conuiuium finicum crac: fed & lo-
ab, audita voce tuba, aic: Quid
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emm nofter Rex Danid regemo
conflituir Salomonem: * militques
1 ; g o . | I «l: .o than pmphctam,&ﬁanaiamﬁtfum
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Il B A ol o) w 0 T _19]_., LY impofuerunt ¢l fuper mulam regis .
11‘.'-:Nath;_m p{ropgﬂa regcjn in Gi-
won ; & alcenderunt inde |eran-
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cum co Sadoc facerdotem, & Na-
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* dixie Nathan : Domine mi rex,

& iple fedeat luper thronum meums?
* Q_l._li: defcendic hodie, & immo- =
lauit boues , & pingunia , & arie-
tes plurimos , & vocauit vniuer-
fos hlios regis & principes exer-
citus , Abiachar quoque facerdo-
tem : illisque velcentibus, & bi-
bentibus coram eo , & dicenti-

bus : vivar rex Adonias: * Me, 26

fervum tuum , & Sadoc f(acerdo-
tem ; & Banaiam hlivm loiadz,
& Silomonem famuolum tuom non

vocavit . * Numquid a domino 1 1._:}_;,,_;,; [L Lﬂ‘“\_,_u; L'.-‘i —-1"’_"..'3' {‘I""l"’_}-’ et

meo rege exiuit hoc verbum, &
mibi non indicafti teruo two quis
feflurus effec foper thronum do-

minl mei regis polt eam? * Er re= 28 (__‘}c I.J“""—’L"* S 'L_"J._L__.,_;; L,[ (..3_;-"‘- .;’J

fpondic rex Dauid, dicens : Vo~
cate ad me Bethlabee. Qua cum
fuifiet ingrefla coramrege, & fle-

tifler ante eum, * furauie rex , & 3o

air: Vioir Dominns, qui ervit a-
nimam meam de omni anguftia_,
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num Deum llrael , dicens: Salo-
mon filius tups regnabit poft me,
& iple ledebit fuper folium meum
pro me: fic ficiam hodie. * Sum- 3,

mifloque Bechiabee in terram vul- E 5—29 (SO-R) ,a Gl ¢l l uto.-Lm ;_-;‘

tu, adorawit regem ; dicens: Vi-
uat dominus meus Dauid in xter-
oum. * Dixit quoque rex Dauid: 31
Vocate mihi Sadoc facerdotem s,
& Nathan prophetam, & Banaiam
filium loiade . Qui cum ingrefli
fuiffent coram rege, *dixicad cos: 33
Tollite vobifcum feruos domini
veftri , & imponite Salomoncmos
filiuin meum foper mulam meam:
& ducite eum in Gihon, * & vn- 3,
gateum ibi Sadoc facerdos , & Na-
than propheta in regem fuper 1(-
racl : & caneris buccina , atques
diceeis : Viwac rex Salomon. * Et ;5
alcendetis polt eum , & venicet,
& fedebic fuper folium meum , &
iple regnabit pro me: illique pre-
cipiam vt it dux fuper llracl, &
foper ludam, * Etrelponait Bana- 346
ias filius loiade, regi, dicens:Amen:
fic loquatur Dominus Devs domini
mei regis.* Qromaodo fuit Dominus 37
cum domino meo rege, fic ficcum
Salomone, & f{ublimius faciac folium
cius
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lis » & vniverfis pinguibus iuxta
Lapidem gohelcth , qui erat vici-
nus Foney rogel, vocauit vniuer.
{08 fratres fuos filios regis, & om-
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than autem prophetam, & Bana-
lam, & robuftos quofque, & Sa-
lomonem fratrem fuum non voca-
me, * Dixit itaque Nathan ad Beth-
fabee matrem Salcmoms : Numos
audilti , quod regnaverit Adonias
hlius Haggith , & dominus nofter

13 Dauid hoe ignorat 7 * Nunc er-

go veni , accpe confilium a mes,
& falva ammam twam , filijques

13 tui Salomonis. * Vade, & ingre-

dere ad regem Daunid 5 & dic ei:
Nonne ta Domine mi rex iurafti
mibi ancille tue, dicens : Salo-
mon filius tuns regnabit polt me,
& iple fedobit in {olio meo? qua-

14 Fe crgo regnat Adonias? * Erad-

hue 1bi te loquente cum rege, cgo
veniam poft te , & complebo fer-
mones twos . * Ingrefla ell iraque
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rex autem fenoerat nimis, & Abi-
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clinau't fe Bethfabee , & adorause
regem. Ad guam rex, Quid tibi,
inquic, vis ? ¥ Quz refpondens,aits
Domine mi , tu jurafi per Domi=
num Devm tnum ancille e , Sa-
Jomon filius tuus regnabitpoft me s
& iple fedebit in folio meo, * Et
zcee nunc Adopias regnat,re, do-

uit Houes , & pinguia quaque » &
arietes plurimos, & vocauit om-
nes filios regis , Abiathar quoque
facerdotem , & loab principem.s
militiz: Salomonem antem (eruum

‘@ rypm non vocaume, ¥ Vernmramen

domine mi rex , in te oculi reflpi-
civnt totins Ifrael, vt indices eis
quis federe debeat in folio tuo do-
mine mi rex poft re., ¥ Eritques
cum dormiecrit dominus meus rex
cum patribus fuis, erimus ego &
filins meus Salomon peecatores.
* Adhuc illa loguente cum reges,

ciaverunt regi, dicentes : Adeft
Nathan propheta.,, Cumque in-
troifizt in confpeftn regis , & a-
doraffer eum pronns in terram.s,
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T Rex Daunid fenuerat , ha-
E bebatque @tatis plurimos dies:
cumque operiretur veltibus , non
calehicbat. * Dixerunt ergoeiler-
wi fui : Queramus domino rollre
regi adolelcenculam virginem , &
fler coram rege, & foueat enm,
dormiatque in finn fuo , & cale-
faciaz dominum pollrum regem_.
= K,_rrhcrtmt igitur adolefcentnlam
fpeciofam in omuibus finibos 1
racl , & inwooerune Abifag Suna-
mitidem , & adduxervnt cam ad
regetn. * Erat aurem puella pul-
chra nimis , dormicbarque cum
rege » & mm:ﬂrab.lt ci, rex vero
non cognovit cam, * Adonias au-
tem filius Haggich elenabacur, di-
ccus - Ego regnabo . Fecitque fi-
bi cunus & equites , & quingua-
ginta viros , qui currefent antes
cum, " Nec corripuit eum pater
fuus ahwm do » dicens : Quare
hoc feciti 2 Erat autem & ipfes
pulcher valde, fecundus natu poft
Abfalom. * Et fermo ei cum loab
filio Saruiz, & cum Abigthar Sa-
cerdote » qui adivuabant partes
Adoniz . * Sadoc vero Sacerdos,
& Banaias filius loiade, & Na-
than prophera, & Scmei, & Rei,
& robur excrcitus Dauwid non.
erat cum Adonia . ¥ Immolatis
crgo Adonias arictibus & vitu.
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